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PLIEGO DE BASES
Y CONDICIONES

LICITACION PUBLICA N° 09/2017

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

PARTIDO DE PINAMAR

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccion del centro de atencidon
primaria para la salud

EXPTE N°: 671/2017
FECHA DE APERTURA: 01/09/2017
Direccion de Contrataciones — Av. Valle Fértil 234 - Pinamar

HORARIO: 11 hs

VALOR DE PLIEGO:

$ 120,300.00 (0,3% Presup. Ofic) + $ 7,218.00 (6% tasa Salud Ord 4106/12) + 4,63 (Medio
modulo de taza de discapacidad Ord. N° 4780/16)= $127,522.63.-



Municipalidad de Pinamar

sacretaria da Plansamianto, Provectos y Madio aAmbianta

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccidon del Centro de Atencion
Primaria para la Salud.

Memoria Técnico Descriptiva

Esta obra contempla la provision de materiales y mano de obra para la construccion deun
Centro de Atencion Primaria para la Salud.Estara destinado a cubrir la atencion en el primer
nivel de atencion.

El CAPS contaré& con:

En planta baja:

Sector de administracion, hall de espera y sanitarios para el publico
Sala de practica / Trilage

Vacunatorio

Enfermeria

Esterilizacion

Farmacia

Sala de Rayos X

Sala de Ecografia

Laboratorio

3 Consultorios

Deposito y Salas de maquinas

En planta alta:

Hall primer piso, sala de espera y sanitarios para el publico
SUM

Sala de reuniones

Sala de informética

Kitchinet

Estar medico

Vestuario del personal
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e Consultorio Odontologico
e 9 Consultorios

e Sala de Entrega de leche

LISTADO DE TAREAS

TRABAJOS PRELIMINARES
DEMOLICIONES Y RETIROS
MOVIMIENTOS DE TIERRA
ESTRUCTURAS

MAMPOSTERIAS

AISLACIONES

REVOQUES

CONTRAPISOS Y CARPETAS
CUBIERTAS

SOLADOS, ZOCALOS Y SOLIAS
ESCALERAS Y RAMPAS
REVESTIMIENTOS

CIELORRASOS

PINTURAS

MARMOLES Y GRANITOS
CRISTALES Y ESPEJOS
CARPINTERIA DE MADERA
HERRERIA Y ACERO INOXIDABLE
CARPINTERIA DE ALUMINIO
INSTALACIONES SANITARIAS
INSTALACIONES CONTRA INCENDIO
INSTALACIONELECTRICA

DATOS Y TELEFONIA
INSTALACIONES TERMOMECANICAS
INSTALACION DE GASES MEDICOS
ASCENSORES

SENALIZACION

EQUIPAMIENTO

LIMPIEZA DE OBRA

0O 0000000000000 O0OO0OO0OO0OO0OODODOOODODOOOO

Responsabilidades:

Las obras deberan ajustarse a lo indicado en las especificaciones técnicas y planos,
coOmputos y presupuestos que acompafan la documentacién. Para todos los trabajos
descriptos el Contratista tendra a su cargo el equipo, maquinaria y enseres adecuados para
el montaje y construccion del trabajo previsto de acuerdo a las Especificaciones Técnicas de
Buen Arte.

Se debera cumplir estrictamente, con las disposiciones de caracter laboral, sindical, de obra
social y provisional de todo el personal afectado a la obra, y especialmente el seguro obrero,
gue cubra a las personas que se desempeiian en la ejecucion de los trabajos sus eventuales
prérrogas y periodos de conservacion.

También seré responsable el Contratista de los dafios que se puedan causar a terceros por la
realizacion de los trabajos contratados, no reconociendo la Municipalidad de Pinamar
reclamo alguno que efectlien terceros, siendo el contratista el Unico y exclusivo responsable.

Lo expresado implica la obligacion de contratar un seguro de responsabilidad civil, estas
coberturas deberan ser presentadas previas a la firma del contrato.

Plazo de ejecuciéon: DOCE MESES, contados a partir de la firma del Acta de Inicio de Obra.

Plazo de conservacién: DOCE MESES, contados a partir de la firma del Acta de Recepcion
3
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Provisoria de la Obra.
Presupuesto de obra: PESOS CUARENTA MILLONES CIEN MIL CON 00/100.-

($40.100.000,00).-

CLAUSULAS
GENERALES

LICITACION PUBLICA N° 09/2017

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccion del Centro de Atencion

Primaria para la Salud
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CLAUSULAS GENERALES

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccion del centro de atencidon
primaria para la salud

ARTICULO 1: OBJETO:

Las obras que se liciten, contraten o ejecuten por intermedio del presente pliego, quedan
sometidas, para todos los aspectos que no prevean las especificaciones, a las siguientes
normativas regulatorias:

e Ley Orgénica de las Municipalidades y sus modificatorias

¢ Reglamentos de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del Honorable Tribunal de
Cuentas

e Ordenanzas General 165 de Obras Publicas Municipales; y 267 de Procedimiento
Administrativo.

e Ordenanzas Municipales vigentes a la fecha de la Licitacion
e Ley 6021 de Obras Publicas Provinciales

ARTICULO 2: SISTEMA DE CONTRATACION:

Las obras se contrataran por el sistema que establecen las Especificaciones Técnicas y la
Memoria Descriptiva.-

ARTICULO 3: CONSULTA Y ADQUISICION DE PLIEGO DE BASES DE
CONDICIONES:

ADQUISICION YCONSULTA DEL P.B.C. (PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES): La
documentacion y legajos que conforman este Pliego de Bases y Condiciones se encontrara
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para su consulta y/o adquisicion hasta cinco (5) dias habiles anteriores, a la fecha de
Licitacion en Ventanilla Unica, Secretaria de Hacienda y Desarrollo Econémico de la
Municipalidad de Pinamar.

Quiénes hubieran adquirido el P.B.C., podran pedir aclaraciones por escrito hasta tres (3)
dias habiles anteriores a la fecha fijada para la apertura. Las contestaciones y/o aclaraciones
gue la municipalidad juzgue conveniente seran puestas en conocimiento en forma fehaciente
de quiénes hubieran adquirido el pliego, dichas aclaraciones seran incorporadas al Pliego y
formaran parte de él.

No obstante, la no-recepcion en la forma antedicha no da derecho a reclamo alguno,
debiendo inexcusablemente los interesados, notificarse de las aclaraciones emitidas en la
Direccidon de Contratacionesel dia habil anterior a la apertura de las Propuestas. La no-
concurrencia en esta fecha dara lugar a que se den por conocidas y aceptadas las
aclaraciones expedidas.

ARTICULO 4: INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES:

Los oferentes deberan estar inscriptos en el Registro de Proveedores del Municipio, sin
perjuicio de los demas recaudos que la Comuna exija al oferente seleccionado a los efectos
de la adjudicacion, segun lo establezcan las Condiciones Particulares.

La validez de la constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores del Municipio,
esta condicionada al cumplimiento de las previsiones contenidas en el Decreto Municipal N°
332/2004 (planilla de reempadronamiento), 486/2004(libre deuda),y sus modificatorios.
Su ausencia impedira, por parte de la Comision de Preadjudicacion, la consideracion del
Presupuesto de la Oferta que prevé el Articulo 6° del Pliego de Bases y condiciones
(Clausulas Generales)

ARTICULO 5: GARANTIA DE OFERTA:

Los Oferentes deberan afianzar su propuesta con una garantia cuyo monto sera equivalente
al cinco por ciento (5%) del presupuesto oficial, por imperio del Art. 16 de la Ley de Obras
Publicas. La cual se podra constituir de cualquiera de las siguientes formas:

a) En efectivo, mediante depdsito en la Tesoreria Municipal y adjuntando el original de la
boleta respectiva a la documentacion.

b) Mediante Péliza de Seguro de Caucidn, la que se adjuntara a la documentacion.

Si se constituyera la garantia mediante poliza de seguro de caucion el fiaccador se debera
constituir en liso, llano y principal pagador con renuncia del beneficio de excusiéon y de
division de acuerdo con los términos del Articulo 2013 del Cédigo Civil y Comercial, por todo
el término de mantenimiento de la propuesta y por la totalidad del monto, sin restricciones ni
salvedades.

ARTICULO 6: FORMAS DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS:
Segun lo establece el articulo 6 de las Clausulas Particulares.

ARTICULO 7: APERTURA DE LAS PROPUESTAS:

En el lugar y hora establecidos o en el dia habil inmediato siguiente, en el mismo lugar y
hora, si aquel fuese declarado feriado o asueto administrativo, se dara comienzo al acto
Licitatorio, que seréa presidido por la autoridad que se designe al efecto.

Una vez comenzado el acto no se aceptara la presentacion de nuevas propuestas ni podran
los oferentes o concurrentes al acto interrumpir el mismo con preguntas, aclaraciones o
impugnacion alguna, debiendo asentar cualquier observacién relacionada al mismo en el acta
gue labrara la autoridad que lo presida, una vez concluida la apertura.

De todo lo actuado se labrard un acta que sera firmada por los funcionarios designados y los
proponentes (oferentes).
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Sera responsabilidad de los funcionarios que presiden el acto de apertura de Licitacion, la
falta de cumplimiento de las normas fijadas precedentemente.

ARTICULO 8: IMPUGNACIONES:

Los oferentes podran efectuar las impugnaciones a que se consideren con derecho en un
plazo de hasta tres (3) dias habiles contados a partir del siguiente al del dia que se efectue la
apertura de sobres.

ARTICULO 9: ADJUDICACION DE LAS OBRAS:

La adjudicacion recaera sobre la propuesta mas ventajosa, siempre que se ajuste a las
clausulas del presente Pliego de Bases y Condiciones. El Departamento Ejecutivo se reserva
la facultad de rechazar todas las propuestas, sin que la presentacién de los proponentes les
dé derecho a su aceptacion, ni a formular reclamo alguno.

ARTICULO 10: IGUALDAD DE PRECIOS:

Si entre las propuestas presentadas y admisibles hubiera 2 0 mas que igualaran el precio
mMas ventajoso se llamara a estos oferentes a mejorar su cotizacion bajo sobre cerrado en
fecha y hora a determinar. De persistir el empate, la recomendacién de adjudicacion se
establecera por sorteo.

ARTICULO 11: MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS:

Los oferentes deberan mantener los precios estipulados en su oferta durante un plazo de
treinta dias habiles (30) a contar desde la fecha de la Licitacion. Vencido este plazo se
consideraran sostenidos esos precios si no se hiciera la retractacién por escrito.

El incumplimiento del plazo de mantenimiento fijado, ser4 sancionado con la pérdida de la
garantia de Oferta y supletoriamente en la forma que fija la Ley de Obras Publicas y su
Reglamentacion.

Una vez adjudicada la obra, se devolveran los depdésitos de Garantia de los Oferentes que no
resultaran adjudicatarios.

ARTICULO 12°: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Sera causal de rechazo de la oferta el incumplimiento de cualquiera de los requisitos
enunciados en el Art. 6 de las clausulas particulares, cuando se hallaren condicionadas o
cuando del andlisis de los resultados econdmicos-financieros y de capacidad patrimonial
exigidos en el Art. 6 de las clausulas generales, no fueren suficientes para hacer frente a
las obligaciones generadas por el presente pliego. Las causas de rechazo que pasaran
inadvertidas en el acto de la apertura de las propuestas podran surtir efecto posteriormente si
se detectaren durante el estudio de las propuestas.

ARTICULO 13°: FACULTAD DE RECHAZAR O ACEPTAR PROPUESTAS:

Es facultad exclusiva y excluyente de la autoridad municipal la aceptacion de la oferta que
considere mas conveniente a los intereses municipales o de rechazarlas todas por los
mismos motivos

ARTICULO 14: ADJUDICACION Y GARANTIA DE CONTRATO:

Aceptada la propuesta por el Departamento Ejecutivo, el municipio notificard de ello al
adjudicatario en el domicilio legal constituido en Pinamar y dentro de los cinco (5) dias
habiles a partir de la notificacién, el adjudicatario concurrira a firmar el contrato respectivo y
entregara la constancia del depdésito de garantia de contrato por un total conjunto no inferior
del cinco (5%) por ciento del monto de su propuesta, la que se podra constituir de
cualquiera de las formas previstas en el articulo 5° de las presentes clausulas generales y la
gue sera restituida al momento de la recepcién definitiva de la obra.

En el caso de que la garantia de contrato se constituya mediante poliza de seguro, y hasta
tanto se reciba dicha pdéliza, el adjudicatario podra dejar en su lugar como garantia la Pdliza
presentada como Garantia de Oferta, acompafada de la solicitud de la pdéliza de garantia de
contrato correspondiente.

La ley Impositiva N° 14200, contempla la eximicion del impuesto de sellos correspondientes a
las licitaciones.




Municipalidad de Pinamar

sacretaria da Plansamianto, Provectos y Madio aAmbianta

ARTICULO 15: GASTOS DE ADJUDICACION:
Los gastos que se originen para formalizar la Adjudicacion, serdn por exclusiva cuenta del
contratista.

ARTICULO 16: PLAN DE TRABAJOS:

El contratista, a requerimiento del inspector de obradesignado por la Municipalidad,
presentara el Plan de Trabajos e Inversiones firmado por él, para su aprobacion que se
ajustara a las normas establecidas en el pliego.

Posteriormente de presentado el Plan de Trabajo e Inversiones, y a requerimiento de la
Inspeccién, debera concurrir para notificarse de su aprobacion u observacion. En caso de
aprobarse, la obra debera iniciarse de acuerdo a lo establecido por el Art. 17 de las
clausulasgenerales. Si mediare observacion las mismas se haran por Unica vez, debiendo
presentarlo corregido en un plazo de hasta tres (3) dias de formuladas las observaciones.

Elementos que contendra el Plan de Trabajos e Inversiones:
16-1: Marcha de los trabajos (cronograma).
16-2: Monto probable de certificacion parcial y acumulada.

ARTICULO 17: INICIACION DE LOS TRABAJOS:

Posteriormente de aprobado el Plan de Trabajos e Inversiones, en presencia del Inspector y
el contratista daran comienzo a los trabajos, labrandose a tal fin, la respectiva Acta de Inicio
de Obra. El plazo de obra se computara a partir del dia indicado en el Acta de inicio de obra.
La no comparencia de este acto sera penada con una multa igual de la prevista en el Art. 18
del presente pliego.

ARTICULO18: ENTREGA DE LOS TRABAJOS:
Los trabajos seran terminados en el plazo establecido en el Articulo 9°del pliego de
especificaciones Particulares.

18-1- Multa: Si el Contratista no entregase los trabajos en el plazo previsto se hara
pasible a una multa equivalente al cinco por mil (5 %0) del monto del contrato por dia de
demora en entregarlos.

18-2- Multa: Se haréa pasible el contratista a la aplicacién de una multa equivalente al
cinco por mil (5 %o) del monto contractual toda vez que una penalidad contemplada en la
documentacion contractual prevea la remision a este apartado.

18-3- Pago de las multas: Se asegurara el pago de las multas aplicadas al Contratista
mediante la afectacién de las garantias presentadas y/o los créditos que obren a su favor.

18-4- Monto: Cuando el monto de las multas sea igual o superior al quince (15 %) por
ciento del monto del contrato, el contratista se hara pasible de las penalidades previstas en la
Ley de Obras Publicas 6021.

18-5- Dias: Salvo especificaciones expresa en contrario, donde se citen dias, los
mismos seran considerados como dias habiles de acuerdo a la Ley de Obras Publicas 6021.

18-6- Mora en la ejecucidn de los trabajos:

a) Cuando la mora fuere sobre el plazo de terminacion, el Contratista abonara en concepto
de multa, los porcentajes que a continuacion se detallan, tomados sobre el monto de obra no
ejecutada, adicionandose los gastos de Inspeccion.

La liquidacion se hara en forma mensual y acumulativa, a saber:

Porcentaje de atraso respecto al plazo contractual % de multa

0 a 5%....cccccvviiiiiiiiinnnnns 1%
6 al0%........eeeeeeeirnnnnn 3%
112 15%...ccccciiiiiiiiiiiiieee, 6%
16 @ 20%.....cccoiiiiiieieeeeeeen, 8%
21a25%........cccovviiiiiiiinns 10%
26 2 30%........cceevviiiiiiiiinnns 15%

Estas multas tendran siempre caracter definitivo y daran motivo en caso de alcanzarse al
tope del 15% del monto contractual a la rescisién del Contrato.

b) Por otra parte, cuando el monto total de certificacion no alcance el ochenta y cinco por
ciento (85%) de las previsiones del Plan de Trabajos e Inversiones aprobado, para la fecha
de certificacion, el Contratista abonara en concepto de multa a partir del primer certificado
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subsiguiente a aquel que causa el déficit de ejecucion, los importes que se indican:
* Durante las dos (2) primeras semanas, por cada semana el diez por mil (10 o/oo) del monto
contractual correspondiente al déficit que acuse la certificacion en que se aplique la multa,
respecto al plan de trabajos aprobado.
* Durante las semanas subsiguientes se aplicara el veinte por mil (20 o/oo) del mismo valor.
Estas penalidades por incumplimiento del Plan de Trabajos e Inversiones tendran caracter
provisorio.
Su monto total sera reintegrado al Contratista con el primer certificado en el cual el monto
acumulado de obra ejecutada iguale o supere las sumas previstas por el Plan de Trabajo e
Inversiones. En el caso en que las obras no se encuentren totalmente terminadas dentro del
plazo aprobado para su ejecucion total, las penalidades que a esa fecha se hubieran aplicado
adquiriran caracter definitivo y se adicionaran a las que corresponda aplicar por vencimiento
de plazos y gastos de Inspeccion.
En los casos que corresponda devoluciéon de multas, dicha devolucion no generara pago de
intereses.
A efectos de la aplicacion de a) y b) se define como "Monto o importe contractual” al que
resulte, segun las dos posibilidades que se detallan a continuacion:
a) Esta en vigencia el contrato primitivo: en este caso, para el cual no hay modificaciones de
obras aprobadas, sera el importe total o parcial del Contrato (parcial si existen plazos
diferentes segun grupos de item).
b) Hay modificaciones de obra aprobadas: Difiere del procedimiento indicado en a) solamente
en lo siguiente: En lugar del importe contrato primitivo se tomara el monto del rubro "Obras a
ejecutar” de la ultima modificacién de obra aprobada. De esta manera quedan contemplados,
si existieran, item con distintos origenes.
En ambos casos a) y b) no se tendran en cuenta los importes certificados en concepto de
adelanto.
¢) Cuando el Pliego Complementario de Condiciones establezca plazos parciales y expirasen
estos sin quedar terminados los trabajos que corresponda, el Contratista sera pasible de la
aplicacion de los siguientes porcentajes en concepto de multas, los que se calcularan sobre
los importes contractuales de los trabajos correspondientes a cada uno de los plazos
vencidos:

-Durante las cuatro (4) primeras semanas de mora: 3 %o (tres por mil)por cada semana o

fraccion.

-Durante las cuatro (4) semanassubsiguientes: 5 %o (cinco por mil)de semana fraccion.

-Durante las ocho (8) semanassubsiguientes: 6 %o (seis por mil)por cada semana o

fraccion.

-Durante las semanas subsiguientes:..7 %o (siete por mil)por cada semana o fraccion.
Los importes de las multas podran descontarse a partir del primer certificado que se emita y
en todos los que se emitan posteriormente, hasta la entrega de los trabajos correspondientes
a los plazos vencidos. Los importes descontados no son reintegrables.
Cuando el monto liquido del Certificado no alcanzase a cubrir el importe a descontar en
concepto de multa, se descontara el mismo sobre las garantias constituidas. En este caso el
Contratista debera reponer la suma afectada en el plazo perentorio de DIEZ (10) dias
corridos de notificado.
Cuando la mora fuese sobre el plazo de la terminacion total de la obra, el Contratista pagara
ademas los gastos de Inspeccion producidos durante la misma.

18-7- Ausencia del Contratista o del Representante Técnico:
Toda ausencia en la obra del Contratista, o de su representante Técnico, que no obedezca a
razones justificadas a juicio de la Reparticion, dara motivo a la aplicacion de las siguientes
penalidades por dia de ausencia:
*ARQUITECTO - INGENIERO ELECTRICO - INGENIERO CIVIL
El monto equivalente a quince (15) Jornales obreros.
*MAESTRO MAYOR DE OBRAS - TECNICOS
El monto equivalente a siete (7) jornales obreros
Se tomara a los fines antes citados, el jornal basico para el oficial especializado de la
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION, vigente a la fecha de producida la ausencia.
18-8- Suspensidn injustificada del Trabajo:Cuando el Contratista interrumpa o

suspenda los trabajos injustificadamente a juicio de la reparticion por un periodo de OCHO
(8) dias corridos o mayor, se hara pasible a una multa equivalente al cinco por ciento (5%)
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del monto de los trabajos previstos a realizar en dicho periodo:
En caso de reincidencia, la multa se duplicara, calculdndose su monto de la misma forma
anterior.

18-9- Penalidades por incumplimiento de Ordenes de Servicios y falta de
sefialamientos diurno y nocturno:
El incumplimiento de Ordenes de Servicio y falta de sefialamiento diurno y nocturno motivara
una multa equivalente a TREINTA (30) jornales obreros, por la primera orden incumplida a
partir de la cual la falta de cumplimiento de las Ordenes de Servicio motivara la sucesiva
duplicacion de los montos a aplicar.
Se tomard a los fines citados al jornal basico para el Oficial Especializado de la INDUSTRIA
DE LA CONSTRUCCION vigente a la fecha de producida la inobservancia de la Orden de
Servicio.

ARTICULO 19: SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS:

La ejecucion de los trabajos se realizara bajo la direccion de un servicio técnico dependiente
del municipio, el que se denomina INSPECCION (Inspector de obradesignado por la
Secretaria de Planeamiento, Proyectos y, Medio Ambiente de la Municipalidad de
Pinamar).

Este servicio resolvera todas las cuestiones del arte concernientes a la construccion, calidad
de los materiales, marcha de los trabajos y correcta ejecucion de los mismos. Extendera la
certificacion provisional de los trabajos realizados, dard las oOrdenes e instrucciones al
contratista, hard demoler y/o reconstruir todo trabajo que a su juicio no se ajuste al Pliego de
Bases y Condiciones con toda la documentacién anexa y complementaria (Planos,
aclaraciones, etc.).

El incumplimiento de lo expresado en el presente articulo que, a juicio de la Inspeccion,
genere atrasos en las obra, no dara derecho alguno a la Contratista para efectuar reclamos
de ninguna naturaleza por falta de Inspeccion, control, medicion, verificacion, o certificacion
de cualquier tipo a realizar sobre trabajos ejecutados, ni por los deterioros que por cualquier
motivo se produzcan sobre los mismos. Sera a cargo de la Contratista todos los gastos
inherentes.

Todo incumplimiento de las ordenes que se le impartan serda sancionado conforme a lo
previsto en el presente pliego.

ARTICULO 20: ORDENES DE SERVICIO - PEDIDOS DE EMPRESA:

Las ordenes, citaciones y/o instrucciones que la Inspeccion deba transmitir al contratista
seran extendidas en el Libro de Ordenes de Servicios, en el que debera notificarse. Este libro
estara en poder de la Inspeccion y sera guardado en la Oficina técnica de la Direccion de
Administracién de Obras Publicas de este municipio. La negativa de notificarse de cualquier
orden motivara la aplicacion de la multa prevista en el Articulo 18-2 de las clausulas
generales del presente Pliego.

De igual forma los pedidos que deba realizar la empresa se registrara en el libro mencionado
en el parrafo anterior, habilitado a tal fin.

En cada Orden de Servicio se consignara el término dentro del cual debe cumplirse la misma.
El incumplimiento de una Orden de Servicio hara pasible al contratista de la multa establecida
en el Articulo 18-2.

El Contratista bajo ninglin concepto aceptara 6rdenes verbales.

ARTICULO 21: PERMANENCIA DE LA DOCUMENTACION EN LA OBRA:

Teniendo el contratista la obligacion de ajustarse en un todo de acuerdo a los documentos
del Contrato, establecido en el Articulo 22, se solicitara oportunamente una copia legalizada
de ellos, la cual estara permanentemente en la obra y a disposicion de la Inspeccion.-

ARTICULO 22: INTERPRETACION DE LOS DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

Los planos y demas documentos del Pliego se complementan entre si, en forma tal que
cualquier omision en uno de ellos queda salvada con referencia al otro, guardando el
siguiente orden de prioridad:

1-a) Pliego de Especificaciones Particulares.
b) Memoria Descriptiva.
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c) Planos de detalles.
2-a) Pliego de Especificaciones Generales.
b) Pliego de Especificaciones Técnicas.
3-a) Presupuesto.

Si la discrepancia surgiera de un mismo plano entre la medida en escala y la acotada,
primara ésta ultima.

Cuando los planos y demas documentaciones del Pliego presenten dudas para el contratista,
éste debera con una anticipacion de cinco (5) dias a la ejecucion de los trabajos que diera
motivo a la duda, recabar ante la Inspeccion la aclaracién correspondiente.

La Inspeccion debera expedirse dentro de los tres (3) dias de efectuado la consulta.

De no haber sido consultada la Inspeccién en caso de duda, podra dictaminar en cualquier
momento acerca de la misma, dictamen que podra llegar hasta la orden de demolicion parcial
o total de la parte de la obra no consultada.

ARTICULO 23: PERSONAL OBRERO:

El contratista debera dar cumplimiento a lo establecido en las leyes y convenios laborales en
vigencia, empleara el nimero necesario y suficiente de empleados idoneos a juicio de la
Inspeccién y de acuerdo al Plan de Trabajo e Inversiones.

23-1: Disciplina en el Obrador: El contratista deberd mantener la disciplina en el
obrador y por extension en las obras. La Inspeccion podra ordenar por escrito al contratista la
separacion o desafectacién a la obra de los obreros que por su incapacidad, mala fe o
insubordinacion, falta de seriedad o respeto, perjudiquen la buena marcha de los trabajos.

23-2: El contratista dentro de la suma total fijada en el contrato, esta obligado a tener

en la obra hasta su Recepcion Provisoria Total al personal necesario para su cuidado, tanto
de dia como de noche.
Salvo el plantel de conduccion y el personal altamente especializado, la contratista se
comprometera a la contratacion de mano de obra local, de acuerdo con la Ordenanza
municipal N° 2148/98, su modificatoria y el Decreto Reglamentario N° 936/99, debiendo
presentar comprobantes de ello al solo requerimiento de la Inspeccién en los términos del
citado Decreto.

ARTICULO 24: SEGURO OBRERO DEL PERSONAL EMPLEADO:

El Contratista es el Unico responsable de las remuneraciones, cargas  sociales,
indemnizaciones, accidentes de trabajo y cualquier otra erogacion que produzca como
consecuencia de la relacibn que surja con el personal que trabaje a su servicio, debiendo
responder exclusivamente ante las demandas que pudieran suscitarse.

Es obligacion del Contratista, asegurar al personal afectado a esta obra en una Compafiia
reconocida por la Superintendencia Nacional de Seguros, debiendo presentar la Pdliza
correspondiente o en su defecto, certificado de cobertura dentro de los cinco (5) dias de
notificada la adjudicacion de las obras.

24-1: Monto: La Pdliza sera por el monto total de los jornales de la obra y no resultara
inferior a la suma obtenida por la aplicacion de los distintos porcentajes de mano de obra a
los respectivos items.- La cobertura debera prever la reparacion ilimitada por accidentes de
trabajo y/o incapacidad y/o vida conforme a las normas legales en vigencia y, eventualmente,
adecuarse a las que se dicten en el futuro.

24-2: Anulacién ylo Modificacién: La Pdliza de Seguro Obrero debera contener una
clausula en la que se indique que no podra ser anulada y/o modificada sin previo
conocimiento del municipio.

24-3: Penalidades: En caso de incumplimiento a lo dispuesto se suspendera la
ejecucion de la obra, sin interrupcion del plazo contractual, aplicandose a su vez la multa
prevista en el Art. 18-2 por dia de retardo en la presentacion de la misma.

ARTICULO25: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

El contratista sera en todos los casos responsables de los dafios y perjuicios ocasionados por
la inoperancia de sus agentes u obreros, como asi también de la mala fe o falta de honradez
en el suministro o empleo de los materiales.
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25-1: Daiios a Terceros: El Contratista respondera en todos los casos directamente al
Municipio y a terceros de los dafios producidos a las personas o a las cosas con motivo de
los trabajos, cualquiera sea su causa o naturaleza, quedando entendido que por ello no
tendra derecho a pedir compensacion mientras no provengan de Ordenes de la Inspeccion.

25-2: Responsabilidad: En ningun caso el municipio sera responsable de los dafios o
perjuicios emergentes de la ocupacion temporaria de la propiedad privada hecha por el
contratista en el Obrador o Campamento.

25-3: Sistema: El Contratista sera directamente responsable por el uso indebido de
materiales, sistema de construccion, maquinarias o implementos patentados o no, y pondra a
cubierto al municipio de cualquier reclamo o demanda que por tal motivo pudiera
ocasionarse.

ARTICULO 26: DE LOS MATERIALES:

Cuando el contratista no formulara ninguna observacién por escrito antes de las setenta y
dos (72) horas del acto licitatorio, la imposibilidad de conseguir materiales exigidos por la
documentacion, ya sea por la no existencia o falta de fabricacion de estos en la plaza
comercial, no tendra derecho a que durante la ejecucion de la obra alegue dicha
circunstancia para provocar un cambio de materiales.

26-1: Falta de materiales: En la circunstancia que durante la ejecucion de la obra se
comprobare la no existencia o falta de fabricacién en plaza del o los materiales exigidos por
la documentacion, el municipio determinara el material que reemplazara al previsto, el que
nunca sera de inferior calidad que aquel y que no dara por este motivo derecho a reajuste
alguno o modificacion del plazo contractual.

26-2: Precaria entrega: En los casos de materiales de precaria entrega en plaza, el
contratista debera prever dicha circunstancia, para cuando llegue el momento de su empleo,
no dé lugar la misma a un entorpecimiento en la marcha normal de los trabajos. Esta falta de
prevision por parte del Contratista dara lugar a que se le aplique una multa igual a la prevista
en el Art.18-2 por dia de retardo con relacién al Plan de Trabajos e Inversiones.

26-3: Mejoras de Obras: No podra el Contratista hacer trabajo alguno sino con
estricta sujecion al contrato. Los materiales de mejor calidad o la mejor ejecucion empleada
por el Contratista no le dara derecho a mejoras en el precio. En caso de fuerza mayor
debidamente justificada, el Municipio podra autorizar el empleo de materiales de distinta
calidad, previo reajuste del precio en la medida que corresponda.

26-4: Conservacion: El Contratista efectuara todos los arreglos por desperfectos que
puedan producirse durante la ejecucion de la obra y efectuara su conservacion hasta la
Recepcion Definitiva.

26-5: Arreglos: La Inspeccion del Municipio pondra en conocimiento del Contratista
los defectos o deterioros de la obra, y éste procedera a su reparacion o arreglo en un plazo
de cinco (5) dias, vencido el mismo, el Municipio encargara los trabajos a terceros por cuenta
del Contratista, descontando el importe de éstos del fondo de garantia depositado.

ARTICULO 27: VERIFICACION DE CALIDAD Y VICIOS DE CONSTRUCCION:

La Municipalidad de Pinamar verificara toda vez que lo considere necesario, la calidad de las
obras construidas, las caracteristicas resistenciales y el cumplimiento de las normas y/o
disposiciones del Contrato, con el personal que afecte directamente, o contratado quedando
en este Ultimo caso a cargo del Contratista los gastos que originen tales verificaciones.

Por toda falla detectada o resultado no compatible con las condiciones del Pliego, se
considerara de mayor validez los resultados obtenidos por el procedimiento de verificacion
antes citado, aunque los trabajos hubiesen sido aprobados por la Inspeccion de Obra.
Cuando la Inspeccién advierta vicios de construccién, sean en el curso de la ejecucién o
antes de verificarse la Recepcion Definitiva, podra disponer que las partes defectuosas sean
demolidas o reconstruidas a expensas del Contratista.

La Recepcion Definitiva y la devolucion del deposito de garantia, no exime al Contratista
de la responsabilidad adquirida, debiendo responder por vicios ocultos que pudieran aparecer
posterior al plazo de recepcion definitiva.

ARTICULO 28: INVARIABILIDAD DE LOS PRECIOS:
El monto del objeto de la licitacion, no variard en mas de un 10 % por defectos de medicion.
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ARTICULO 29: AMPLIACION DE LOS PLAZOS POR MODIFICACIONES:
Se debera dar cumplimiento a lo establecido en el Cdédigo de Obras Publicas y su
Reglamentacion.

ARTICULO 30: ACTAS DE MEDICION:

Concluido cada periodo, determinado en el Plan de trabajo y a pedido del Contratista, se
procedera a la medicion de los trabajos ejecutados en presencia del Inspector actuante,
labrandose la correspondiente acta que sera suscripta por el Contratista y la Inspeccién, las
gue tendran el caracter de definitivas.

ARTICULO 31: GARANTIA DE FONDO DE REPARO:

A la presentacién de cada certificado se retendra el 5 % (cinco) por ciento de su monto en
caracter de garantia de fondo de reparo, el que sera restituido al momento de la recepcion
definitiva. Dicha garantia podra ser reemplazada por su equivalente en cualquiera de las
formas previstas en el articulo 5° de las presentes Clausulas Generales.

ARTICULO 32: RECEPCION DE LAS OBRAS:

El Contratista solicitara por nota la Recepcion Provisoria Total de la Obra, hecha la medicion
final de la misma, en un plazo no mayor a treinta (30) dias, labrandose un Acta en presencia
de la Inspeccion y del Contratista. Cumplido el plazo de Conservacion previsto en el art. 9 de
las clausulas particulares, se labrara el Acta de Recepcion definitiva de la obra.

ARTICULO 33: OBRADORES:

Para la ejecucion de la obra se habilitaran lugares especialmente apropiados para la
ubicacién de las plantas productoras de mezcla, acopio de materiales, guarda de maquinas y
equipos necesarios para la ejecucidon de los trabajos. Tales lugares recibiran el nombre de
obradores y deberan estar autorizados por la Municipalidad.

La Empresa Constructora de la obra debera en el periodo que media entre la adjudicacion y
los diez (10) dias siguientes a la firma del contrato, solicitar la aprobacion del obrador que
prevea habilitar.

ARTICULO 34: AGUA Y ENERGIA ELECTRICA PARA LA CONSTRUCCION:
El Contratista costeara los gastos del agua y energia eléctrica para la construccion, fueran los
gue fuesen sin derecho a remuneracion alguna.

ARTICULO 35: LIMPIEZA DE LA OBRA:

El Contratista deberd entregar la obra libre de escombros y materiales excedentes de la
construccion y en condiciones de libre transito y con la correspondiente aprobacion de la
Inspeccion, de manera tal que pueda ser habilitada inmediatamente de finalizada.

ARTICULO 36: DEMORAS POR LLUVIAS:

No se justificaran demoras en el plazo establecido por las lluvias que estén comprendidas
dentro del régimen normal de la zona; El Contratista presentara los comprobantes oficiales
donde conste que las lluvias sobrepasan el régimen normal y la Inspeccion por comparacion
con la planilla pluviométrica de la zona determinara si corresponde o no la reclamacion.

ARTICULO 37: TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que el proponente, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, en base a ello no se admitira reclamo
alguno o variacién de precios por el cambio de medio de transporte de los materiales y/o
elementos, ni extencion del plazo de obra.

ARTICULO 38: MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

Todo material de demolicion o desmonte dentro de la zona de trabajo, cuya remocion y
traslado sea necesario realizar, son de propiedad del Municipio; La extraccion y transporte
estara a cargo del Contratista en todos los casos, y sera debidamente autorizada por la
Inspeccion debiéndola depositar en el Acopio Municipal o donde la inspeccion le indique.

Los materiales seran depositados en el sitio que indigue la Inspeccion hasta una distancia de
cuatro mil quinientos (4.500) metros, sin derecho a reclamar suma alguna por el mencionado
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transporte, el que debera considerarse incluido dentro de los costos operativos.

ARTICULO 39: TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO:

El Comitente se reserva el derecho de intervenir por si, o por terceros, en las obras,
ejecutando trabajos ajenos al Contrato sin por ello, el Contratista tenga derecho a reclamo
alguno.

ARTICULO 40: RITMO DE INVERSIONES:

Durante la ejecucion de la obra se llevara un grafico de inversion real. Si el Contratista se
adelantara al Plan de Trabajos y la inversion excediera la prevista, la Municipalidad podra
demorar los pagos y ajustarse al Plan de Inversiones aprobado.

ARTICULO 41: REGIMEN DE RESCISION:

El Contrato se podra rescindir en un todo de acuerdo a las causales y consecuencias
previstas en la Ley 6021 y en especial en el Capitulo X, Articulo 58 al 66 inclusive, de la
misma.

ARTICULO 42: TRABAJOS EN HORARIOS EXTRAORDINARIOS E INHABILES:

El Contratista no podra realizar trabajos en horarios extraordinarios, especialmente los
nocturnos, ni los dias feriados cuando aquellos requieren control inmediato de la Inspeccién.
Cuando la Empresa Contratista requiere la necesidad de continuar con el trabajo en horario
nocturno y/o feriado debera solicitarlo debidamente y por anticipado al Departamento técnico
Municipal, quien dictaminara sobre la posibilidad de acceder a ello.

ARTICULO 43: COLOCACION DE CARTEL DE OBRA:

El Contratista, dentro de los quince (15) dias corridos de la firma del Acta de Inicio de los
Trabajos y Replanteo, debera colocar un cartel en el lugar de la obra de acuerdo a lo indicado
por el inspector de la obra y en el Art. 11 de las clausulas particulares. Durante la
ejecucion de las Obras y hasta su recepcion definitiva el cartel debe ser mantenido por el
Contratista en perfecto estado de conservacion. El retiro del cartel lo hara personal municipal.
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CLAUSULAS
PARTICULARES

LICITACION PUBLICA N° 09/2017

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccidon del Centro de Atencion
Primaria para la Salud.
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CLAUSULAS PARTICULARES

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccidon del Centro de Atencion
Primaria para la Salud

ARTICULO 1: OBJETO DE LAS OBRAS A LICITAR:

Esta obra contempla la provision de materiales y mano de obra para la construccion de un
Centro de Atencién Primaria para la Salud. Estara destinado a cubrir la atencion en el primer
nivel de atencion.

ARTICULO 2: SISTEMA DE CONTRATACION:

Las obras se contratardn por el sistema de AJUSTE ALZADO, por lo que se entendera
gue es obligacion del Contratista comprometerse a ejecutar la obra en el plazo establecido y
del Municipio a abonar a aquel, el precio basico global.

ARTICULO 3: CONSULTA DE PLIEGOS:

El presente Pliego podra consultarse en la Municipalidad de Pinamar, hasta el quinto dia habil
anterior a la fecha de apertura inclusive. El Pliego debera ser presentado, firmado en todas
sus fojas, por el o los proponentes y su Representante Técnico habilitado, como
conocimiento y aceptacion del mismo.

ARTICULO 4: INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE PROVEEDORES:
Los proponentes deberan efectuarla en la Direccion de Contrataciones del Municipio, dentro
del horario de 8 a 12 horas en los dias habiles.

ARTICULO 5: MANTENIMIENTO DE LA GARANTIA DE LA OFERTA:

Los Oferentes deberan afianzar su propuesta con una garantia cuyo monto sera equivalente
al cinco por ciento (5%) del presupuesto oficial, por imperio de la Ley de Obras Publicas. La
cual se podra constituir de cualquiera de las formas previstas en el Art. 5° de las Clausulas
Generales del presente pliego, cuyo plazo de vigencia debera extenderse al menos, hasta 30
(treinta) dias habiles posteriores al dia establecido de apertura de la propuesta, debiendo
extenderse al plazo que se fija como mantenimiento de la propuesta.

ARTICULO 6: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS: La propuesta se
presentara en un sobre o paquete debidamente cerrado y/o lacrado, en el lugar y hora
indicados en el presente pliego, en el que se escribira en forma destacada, con letra de
imprenta la siguiente leyenda:

OBJETO:

LICITACION PUBLICA N°
EXPTE: N°

APERTURA:

HORA:
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Dentro del sobre o paquete se incluirdn debidamente cerrados ylo lacrados los sobres
N° 1y 2, llevando las siguientes leyendas y contenidos:

SOBRE N° 1 - ANTECEDENTES. -

DOCUMENTACION REQUERIDA:

1) PERSONAS FISICAS: Las personas fisicas deberan acreditar:

- Datos personales: documento de identidad, estado civil, domicilio real, y el legal
constituido en la localidad de Pinamar, de acuerdo a lo dispuesto por art. 24 de la
Ordenanza General 267, datos filiatorios del conyuge si correspondiere.

En caso de mandatario o representante legal, la representacion debera ser acreditada
mediante poder certificado por escribano publico.

- Referencias econémicas, financieras y de capacidad patrimonial:

a) Constancia de inscripcion ante el AFIP y ARBA o, en caso de corresponder, Convenio
Multilateral.

b) Certificado de ingresos de los ultimos 24 meses vencidos certificada por el consejo
profesional en ciencias econdmicas.

c) Declaracion jurada del impuesto a las ganancias correspondiente a los ultimos 2 periodos
fiscales vencidos.

d) Declaracion jurada de ingresos brutos correspondiente a los ultimos 24 meses vencidos.

La documentacion respectiva debe ser firmada por contador publico nacional.

_2) PERSONAS JURIDICAS CONSTITUIDAS: Las personas juridicas constituidas deberan
presentar conjuntamente con sus propuestas:

Referencias econdémicas, financieras y de capacidad patrimonial:

a) Constancia de inscripcion ante el AFIP y ARBA o, en caso de corresponder, Convenio
Multilateral.

b) Declaracion jurada del impuesto a las ganancias correspondiente a los Ultimos 2
periodos fiscales vencidos.

c) Declaracion jurada de ingresos brutos correspondiente los ultimos 2 periodos fiscales
vencidos.

d) Balances de los ultimos dos periodos vencidos certificado por el consejo profesional de
ciencias econdémicas.

La documentacion respectiva debe ser firmada por contador publico nacional.
Asimismo contendra la siguiente documentacién tanto para personas fisicas como juridicas:

e) La Garantia de la oferta, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5° de las Clausulas
Generales. -

f) La constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores ylo Licitadores de la
Municipalidad de Pinamar y su re empadronamiento.-

g) El legajo completo del llamado a Licitacion Publica (excepto las Planillas de “Pedido
de Cotizacion de Precios” que se adjuntan al final del PBC que deberan ser incluidas
en el Sobre N° 2 “PROPUESTA ECONOMICA”), firmado en cada una de sus hojas, por el
oferente y el Responsable Técnico habilitado para la obra en cuestidon quien acreditara su
vinculo a través de su contratacion visada por el Colegio Respectivo de resultar contratada la
obra.
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h) La declaracion de que el oferente se somete a la Jurisdiccion del Fuero Contencioso
Administrativo de Dolores, con renuncia expresa a cualquier otro fuero o Jurisdiccion que
pudiera corresponderle, incluso el Federal.

i) El oferente debera constituir Domicilio real y legal, siendo requisito indispensable que este
ultimo se fije en la Provincia de Buenos Aires. (Art 171 Del Reglamento de Contabilidad).
Partido de Pinamar .-

j) Declaracion del oferente de que conoce el lugar y condiciones en que realizara la obra.

k) Antecedentes de obras: Debera demostrar haber ejecutado, en los ultimos 10 afios, al
menos una obra en el sector de sanidad, como por ejemplo: Hospitales, Salas de Salud o
Centro de Atencion, con una superficie igual o superior a 1.000 m2 (Un mil metros
cuadrados).

I) Comprobante de pago del pliego.

m) Capacidad técnica financiera certificada por el Ministerio de Infraestructura en el registro
de licitadores de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas por un monto minimo de $40.100.000,00

n) Constancia de constituciéon de la Unién Transitoria de conformidad con lo dispuesto
por el Articulo 13 de las clausulas particulares, si correspondiera.

La omision de los incisos referidos anteriormente, seran salvables, en el momento de
la apertura del acto, siempre y cuando se encuentre en el momento de la apertura el
representante autorizado. Caso contrario se le otorga un plazo de 48 hs. habiles para
completar lo requerido, excepto el inciso “K”.

SOBRE N° 2, PROPUESTA:

El mismo contendra lo siguiente:

Presupuesto de la oferta del precio y sus especificaciones si las hubiera.-

El oferente formulara su propuesta en numeros y letras, en el formulario de propuesta
(“PEDIDO DE COTIZACION DE PRECIOS”) que se encuentra adjunto al final del Pliego
de Bases y Condiciones debidamente firmado, en el que consignara el monto total
ofertado para la ejecucion de los trabajos, y el porcentaje de aumento o disminuciéon de dicho
precio con relaciéon al Presupuesto Oficial. No se consideraran aquellas que presenten
correcciones, enmiendas, raspaduras y/o agregados entre lineas que no hayan sido salvadas
debidamente al pié de ellas. Cuando difieran las cantidades consignadas en letras y las
establecidas en nimeros, sera valido el monto total expresado en letras.

La presentacion de la propuesta implica que el oferente se ha interiorizado debidamente de
las caracteristicas del lugar de las obras y de todo aquello que pueda significar un
impedimento o dificultad para la ejecucion de las mismas.

Al mismo tiempo significa que el oferente ha incluido en la misma la totalidad de los costos de
materiales, mano de obra, equipos, transporte, herramientas, patentes, seguros, impuestos,
gastos generales, impuestos al valor agregado (IVA) y todo aquello que resulte necesario
para dar cumplimiento acabado al presente Pliego y el objeto de contratacion, por lo que el
oferente no tendra derecho alguno a solicitar compensacion adicional, descartandose
totalmente la teoria de la imprevision.

Asimismo debera verificar cantidades, formas y dimensiones detalladas en la memoria
descriptiva, efectuando la correspondiente consulta en caso de dudas o discrepancias.-

Los precios se consideraran incluyendo los gastos por todo concepto que, sin estar
expresamente mencionado en el Pliego y planos, sean necesarios para completar la obra de
acuerdo a su fin.

El oferente podra cotizar por separado soluciones y/o materiales alternativos, asi como
métodos constructivos no tradicionales, siempre que estos lleven a la concrecién del proyecto
con el nivel de calidad y habitabilidad exigido en la documentacion técnica.

Conjuntamente con lo anteriormente mencionado se debera presentar el Plan de trabajo y curva
de inversiones debidamente firmadas por el oferente y su Responsable Técnico.
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ARTICULO 7: FECHA DE APERTURA:

Las propuestas seran abiertas en la sede Municipal, Av. Del Valle Fértil N° 234, el 01 de
Septiembre de 2017 a las 11:00hs, en presencia de los funcionarios Municipales
designados para tal fin.-

ARTICULO 8: FORMA DE PAGO Y ANTICIPO:

Para la presente obra se ha previsto el otorgamiento de un anticipo de fondos equivalente al
Veinte, por ciento (20%) del monto de contrato conforme a lo establecido en el Articulo 48 de
la Ley 6.021. El otorgamiento del anticipo sera concedido previa constitucién de garantia
mediante pdliza de seguro por anticipo financiero, a presentar en la Tesoreria
Municipal, y se amortizara con loscertificados de obra a emitirse, aplicandose a su monto
nominal un descuento porcentual igual al del anticipo.

El Contratista recibira el saldo del presupuesto aceptado y de acuerdo a las mediciones, en
certificados mensuales y consecutivos de acuerdo al avance de obra.

Del monto de cada certificado se debera depositar el cinco (5 %) por ciento como fondo de
garantia de reparo, la que sera devuelta al Contratista dentro de los treinta (30) dias de
efectuada la recepcion provisoria de la obra terminada, y la que se podra constituir en
cualquiera de las formas previstas en el articulo 5° de las presentes Clausulas Generales.
Respecto a los pagos parciales y/o totales los mismos estaran sujetos al depdésito de los
fondos correspondientes por parte de la Nacion o Provincia, dependiendo de quien se
encargue de enviar los fondos y serdn abonados contra certificibn dentro de los 60 dias
corridos posteriores de la firma del mismo.

ARTICULO 9: PLAZO PARA LA EJECUCION Y CONSERVACION DE LA OBRA:

El plazo de ejecucién de la obra es de DOCE MESES (12), contados a partir del acta de
iniciacion y el de conservacion de DOCE MESES (12) meses a partir del acta de recepcion
provisoria total de los trabajos.

ARTICULO 10: LISTADO DE PLANOS:
Los planos que acompafan al pliego son los siguientes:

CIELORRASOS

DATOS

DETALLE BANOS
EQUIPAMIENTO
ESTRUCTURAS

HERRERIA

INSTALACION ELECTRICA
INSTALACION GASES MEDICOS
INSTALACION INCENDIO
INSTALACION SANITARIA
INSTALACION TERMOMECANICA
MESADAS Y MUEBLES

MUROS

PLANTA DE ARQUITECTURA
PUERTAS

SOLADOS

VENTANAS

VISTAS Y CORTES

ARTICULO 11: COLOCACION DE CARTEL DE OBRA:

El Contratista, dentro de los quince (15) dias corridos de la firma del acta de inicio de la
obra, debera colocar el cartel segun se especifica en el lugar de la obra de acuerdo a lo
indicado por el inspector de la obra.

El Contratista colocara un cartel de 1.80m de altura por 2.80m de ancho. En el frente se
aplicara lamina ploteada de fondo segun disefio adjunto. Los detalles de tamafio y tipo de
letra, colores, etc, se consultaran en la Oficina de Prensa de la Municipalidad, quienes
entregaran el detalle del mismo de forma impresa. La estructura se realizara en chapa
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solapada. La estructura para fijarlo al suelo y la estructura de soporte (bastidor) seran
realizadas en madera y chapa. La luz libre entre el suelo y el cartel sera de 2m. El texto sera
oportunamente indicado por la Inspeccién. Durante la ejecucion de la obra debera ser
mantenido por el Contratista en perfecto estado de conservacion.

Expediente:

Licitacion POblica Ne°:
Presupuesto:
Confratista:

Plazo de Obra:

7N Municipalidad de
€ Pinamar

SE DEBERA CONSULTAR A LA INSPECCION DE OBRA EL DISENO FINAL DEL CARTEL

ARTICULO 12: PUBLICIDAD DE LA OBRA: El adjudicatario sera el encargado de
promocionar la obra por un monto minimo del tres por mil (3%.) del monto del contrato, en
concepto de publicidad y comunicacion de la obra. La municipalidad de Pinamar indicara, a
su preferencia, el disefio de la publicidad y medios de comunicacion para la campafia, estos
son:

e Medios graficos y/o radiales del partido de Pinamar, para beneficiarios directos e
indirectos de la obra.

e Comunicacion directa telefénica y/o redes sociales para beneficiarios directos e
indirectos de la obra.

ARTICULO 13: UNIONES TRANSITORIAS:

En el caso en que DOS (2) o mas personas se presenten asociadas a la licitacion, deberan
estar inscriptas en la Municipalidad de Pinamar sin excepcion, hacerlo en forma conjunta,
mancomunada y solidaria, dando cumplimiento a los requisitos exigidos para las U.T. por la
Ley de Sociedades Comerciales N° 19.550 (T.O. 1984). Una vez presentadas a la licitacion,
las U.T. no podran modificar su integracion, y en caso de ser contratadas, no podran hacerlo
hasta el cumplimiento total de las obligaciones emergentes del Contrato, salvo previa y
expresa autorizacion del Comitente.

Todos los miembros de una U.T. que resultare Oferente deben asumir respecto de la
totalidad de las obligaciones asumidas por dicha U.T. en la Oferta respectiva, el caracter de
deudores solidarios con dicha U.T., lisos, llanos y principales pagadores, renunciando a los
beneficios de excusion y division.

La U.T. debera tener por Estatuto una duraciéon superior al tiempo que demande la ejecucion
del Contrato, incluido el plazo de garantia, y los trabajos a realizar deberan encontrarse
comprendidos dentro de su giro comercial.

En caso de resultar adjudicataria una U.T., ésta deberd acreditar su inscripcion en la
direccién de personas juridicas que corresponda y en la Administracién Federal de Ingresos
Publicos, como requisito previo a la firma del Contrato. La falta de cumplimiento del requisito
determinara la revocacion de la adjudicacion con la pérdida de la Garantia de Mantenimiento
de la Oferta.
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CLAUSULAS
TECNICAS

LICITACION PUBLICA N° 09/2017

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccidon del Centro de Atencion
Primaria para la Salud.
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CLAUSULAS TECNICAS GENERALES

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD
PARTIDO DE PINAMAR

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccidon del Centro de Atencion
Primaria para la Salud.

CAPITULO 1 MATERIALES DE CONSTRUCCION

ARTICULO 1: OBSERVACION IMPORTANTE Y GENERAL:

Por sobre cualquier disposicidon o requisito impuesto en este pliego de Especificaciones
Técnicas para la recepcion y uso de los materiales de construccion se debera tener presente
gue siempre se elegira lo mejor y mas durable.-

ARTICULO 2: MUESTRA DE MATERIALES:

El Contratista estard obligado a presentar con la debida anticipacion, siendo esta que no
afecte el cronograma de obra, dos 0 mas muestras de todos los materiales a emplearse en
obras, sin que estas tengan que ser solicitadas especialmente por la ADMINISTRACION.
Estas muestras seran sometidas a aprobacion oportunamente y en caso de rechazo de las
mismasel Contratista deberd someter a la aprobaciéon nuevas muestras en las que se tenga
en cuenta las observaciones que se le hicieran y que motivaran su rechazo.

Una vez aprobadas, se sellaran, se firmardn y se colgard la boleta de aprobacién
debidamente presentada, enviarase luego una de las mismas a la obra la que quedara a
disposicion en la oficina de la inspeccion. La otra sera entregada al Contratista. EI material
gue debe colocarse respondera en un todo de acuerdo a las caracteristicas de la muestra
aprobada.

Los herrajes, el material eléctrico y el de obras sanitarias se presentaran en una sola entrega
y debidamente acondicionada en tableros.

Los materiales que correspondan a muestras rechazadas si se hallan ya en la obra deberan
ser retirados de inmediato por el Contratista.

Si el Contratista deseare colocar las muestras aprobadas que a juicio de la inspeccién
estuvieran en buenas condiciones solicitara autorizacion especial de esta y se labrara un acta
en la que se dejara constancia del tipo de la muestra y lugar en que se colocara. Esta acta
sera firmada por el inspector y el Contratista.

Para los aparatos o materiales que por su costo o tamafio no pudieran presentarse muestras,
se admitirdn catalogos en castellano con todos los detalles constructivos de funcionamiento e
instalacion.

Art. 3°) LADRILLOS HUECOS: Se utilizaran ladrillos denominados Doble Muro 24x18x33,
para la mamposteria de elevacion sobre vigas de encadenado. Doble Muro 18x18x33, para la
mamposteria portante y ladrillos huecos 12x18x33. Todos ellos aprobados por la Secretaria
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de Estado de Vivienda de la Nacion y que cumplan con las normas IRAM correspondientes a
los materiales.

Art. 4°) ARENAS: Seran de constitucion naturales siliceas del grupo especificado en la
planilla de mezclas y hormigones, seran limpias sin sales ni sustancias organicas ni arcillas,
responderan al llamado tipo Oriental.-

Podr& utilizarse arenas naturales de la regiéon donde se lleven a cabo las construcciones,
pero antes debera solicitarse la aprobacion de las mismas.-

Estara libre de impurezas organicas. Si existieran dudas al respecto, se efectuaran ensayos
colorimétricos.-

El color del liquido que queda sobre la arena permitira juzgar si la misma e utilizable:
-incolora, amarillo claro o azafranado: arena utilizable.-

-rojo amarillento: utilizable solo para fundaciones, bases cuadradas, hormigones simples sin
armadura y albafiileria en general.-

Art. 5°) AGREGADO GRUESO: Estara constituido por canto rodado o piedra partida (pero no
polvo de piedra) proveniente de rocas, lineas, granito o basalto y responderd a las
condiciones indicadas para el mismo en el Reglamento Vigente de Estructuras Resistentes
de la Municipalidad de la Buenos Aires.

Deberan cumplir con la norma IRAM N° 1.505.-

Art. 6°) CALES: Constituidas fundamentalmente por oxido o hidroxido de calcio con ciertas
cantidades de 6xido o hidroxido de magnesio.-

Seran de dos clases:

A) Grasas; tipo Malaguefio (Cérdoba)

B) hidraulica: tipo azul perfectamente en polvo ya apagadas en bolsas de papel, de marca
acreditada.-

Se procurard en cada caso usar la cal de fabricacion local o de las cercanias que se
aproximen a las caracteristicas del tipo impuesto y previa correccion de morteros en razon de
las variantes de aquellas en lo relativo a su porcentaje de 0xido de calcio activo.-

CAL GRASA: Sera viva y en terrones y provendra de calcareos puros no contendra mas de
3% de humedad ni mas del 15% de impurezas (arcillas). Sera fresca en general. Apagada en
agua dulce debera transformarse en una pasta que adicionada con bastante agua y
tamizada, no debe dejar sino residuos inapreciables de materia inerte (arena) sobre el tamiz.-
Su rendimiento minimo sera de 2 litros de pasta por cada kilogramo de cal viva que se
apague.-

Debera ser conservada en la obra en lugares al abrigo de la humedad y de la intemperie y
con pisos de madera u otro material higroscopico.-

Para ser usada, se debera apagar previamente en bateas de madera poco a poco colocando
la lechada a través de un doble tamiz de tejido de alambre de malla fina y depositando
aguellos en fosas excavadas en el suelo revestidos con ladrillos en seco, rejuntando con
mortero pobre los muros y el fondo y teniendo una altura de 1,50 metros mas o menos. La
lechada de cal para revoques y enlucidos se deja macerar en dichas fosas, no menos de 15
dias antes de ser usada y 8 dias para asentar mamposteria. Si debiera quedar almacenada
un tiempo mayor dentro de las fosas se tomaran precauciones para evitar el contacto del aire
(cubriendo la pasta con una capa de agua y protegiéndola para evitar suciedades).-

Si las pastas resultan granulosas la Inspeccién podra ordenar el cribado de las mismas por el
tamiz de 900 mallas por decimetro cuadrado. Si se utiliza cal hidratada en polvo deberan
cumplir con la norma IRAM N° 1.508 si son hidraulicas; y con la IRAM N° 1.626 si son aéreas
debiendo permanecer en sus envases hasta el momento de su utilizacion

Art. 7°) CEMENTO: Se consideraran como tales los llamados “cemento Portland” en el
comercio.

a) Solo se utilizaran en las obras las marcas de cemento Pdértland con aprobacion definitiva
de los organismos del estado respectivo.-

b) Segun las circunstancias y para obras especiales (obras debajo del agua, etc.) la
ADMINISTRACION impondra las marcas a emplear dentro de las aprobadas por las
autoridades competentes.- 6

c) el cemento debera recibirse en la obra debidamente envasado en bolsas de arpilleras o
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papel impermeable.-

d) el inspector de la obra rechazara toda partida de cemento que acuse la menor averia, por
defecto de estiba, transporte o0 embalaje o que por su aspecto arroje dudas sobre su
iniciacion al frague, etc.-

Art. 8°) CEMENTO DE FRAGUE RAPIDO O DE ALTA RESISTENCIA INICIAL: Solo se
usaran con el consentimiento de la ADMINISTRACION deberan reunir como minimo todos
los requisitos de los cementos del art. 23°, salvo los que le son particularmente especificos y
ademas de marca acreditada, que satisfagan las condiciones de calidad establecidas en la
norma IRAM 1.646.-

Art. 9°) ACERO EN BARRAS PARA HORMIGON ARMADO: Se emplearan barras de acero
que reuniran las condiciones de resistencia exigidas por el Reglamento Vigente de
estructuras Resistentes de la Municipalidad de Buenos Aires.-

Art. 10°) CHAPAS ONDULADAS DE ZINC: Seran sin manchas ni defectos de ninguna clase
y sin uso anterior.

Deberan resistir como minimo tres dobleces en angulo de 90° en el sentido de la laminacién y
ocho dobleces en angulo de 90° en el sentido perpendicular a la laminacion.

El zinc en chapas para el uso de zingueria en techos debera tener una pureza minima de
98,46%.

El espesor se indicara en cada caso, pero cuando no se especifique se entendera que sera el
correspondiente al numero 14 (BWG 0,82 mm.).

Art. 11°) HIDROFUGOS: Seran de marca acreditada y reconocida por la S.U.P.C.E.

Se proveeran en su envase de origen cuidandose la no alteraciébn de sus propiedades
guimicas.-

Debera cumplir con la norma IRAM N° 1572.-

CAPITULO Il NORMAS GENERALES Y TRABAJOS PRELIMINARES

ARTICULO 11: REPLANTEO:

El / los planos de replanteo los ejecutara el contratista en base a los planos generales y de
detalle que obren en la documentacién y debera presentarlos para su aprobacion a la
ADMINISTRACION estando bajo su responsabilidad la exactitud de las operaciones,
debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u omision que pudiera haberse deslizado
en la documentacion. Lo consignado en estos no exime al contratista de la obligacion de
verificacion directa en el terreno. El replanteo en el terreno se ejecutara conforme al plano
aprobado materializandose (con alambre o con cordones de cafiamo especial) los ejes
principales de la construccién ejes de muros y de los centros de basamentos o columnas.
Estos alambres que seran colocados a una altura conveniente sobre el nivel del suelo, no
seran retirados hasta tanto la construccion alcance dicha altura.

Previo a la iniciacion de los trabajos de excavacion el contratista debera solicitar a la
inspeccion la aprobacién del trabajo de replanteo realizado.

Cualquier trabajo que fuera necesario efectuar con motivo de errores en la materializacion del
replanteo sera por cuenta exclusiva del contratista quien no podra alegar como excusa la
circunstancia que la inspeccidon haya estado presente durante la ejecucion de estos trabajos.
Los niveles determinados en los planos son aproximados por lo que se solicitara a la
inspeccion la rectificacion o ratificacion durante la construccion mediante nota de pedido. Los
niveles estaran referidos a una cota cero que la inspeccion fijara en el terreno
materializandose con un mojon a tal efecto o mediante otra manera eficaz convenida y cuya
permanencia e inmovilidad preservara.

La contratista verificara el perimetro y angulos del terreno a fin de verificar sus medidas y
ante cualquier diferencia debera comunicarla a la inspeccion.

En casos especiales la inspeccion previa solicitud de la Empresa por nota de pedido podra
autorizar replanteos parciales o los que deberan estar claramente indicados en los
respectivos planos de replanteo.
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ARTICULO 12: ENSAYOS DE RESISTENCIA DEL TERRENO DE CIMENTACION:

La Empresa Adjudicataria juntamente con la inspeccion de la obra procedera con la debida
antelacion al replanteo definitivo a hacer excavar pozos o zanjas, en diferentes puntos del
terreno a fin de practicar los ensayos de resistencia a la compresion de acuerdo con la
practica usual al respecto y con las instrucciones especiales que diera la inspeccion. Pero
aungue se hubieran iniciado las excavaciones para la cimentacién la inspeccion podra
resolver nuevos ensayos ya sea para salvar dudas, ya sea para estudiar cambios en el
sistema adoptado de cimentacion de las construcciones a raiz de fundaciones especiales.

En ambos casos, el contratista debera cooperar con personal elementos utiles etc. A la mejor
realizacién de esos ensayos y el gasto que dichas pruebas demanden se dara por incluido en
el precio estipulado para el rubro en el contrato de las obras.

Los ensayos de resistencia de las diferentes capas del terreno se complementaran por la
inspeccion con diagramas de “compresibilidad” y “perfiles” a lo largo de los muros y debajo de
los pilares y columnas a construir a fin de formarse una idea exacta de la conformacion
geoldgica y estratificacion del subsuelo de cimentacion en correspondencia de las obras a
ejecutar.

El contratista debera cooperar a intervenir en esos ensayos, formar su propio criterio y hacer
las observaciones del caso, pues su responsabilidad al respecto subsistirA en forma
completa, si con tiempo y en la debida oportunidad no hubiere llamado la atencion de la
ADMINISTRACION

ARTICULO 13: ENSAYOS COMPLEMENTARIOS DEL TERRENO:

En caso de ser necesario a causa de la mala calidad del terreno portante, la
ADMINISTRACION podra exigir que se efectien en laboratorios de ensayos de suelos las
siguientes operaciones:

- determinacion del coeficiente o grado de compresibilidad.

- determinacion del coeficiente o grado de permeabilidad

- determinacion del coeficiente o grado de consolidacién.

Con el objeto de formarse un juicio definitivo del terreno dichas pruebas deberan
complementarse con un estudio de las distintas capas con su clasificaron geolégica,
composicion quimica, conteniendo sales, agua, etc. Dicho estudio podra obtenerse mediante
sondeos 0 a pozo abierto.

El disefio y calculo del sistema estructural proyectado debera ser ajustado a los resultados
del estudio de suelo.

Estos gastos asi como los que demanden cualquier otro ensayo se considera incluido dentro
de los precios contractuales.

ARTICULO 14: EL OBRADOR:

Dentro del terreno para la ejecucion de la obra el contratista construird por su cuenta los
tinglados, depdsitos, alojamiento del personal, etc. Necesarios. Se dispondran en forma tal
gue no perturbe la marcha de la obra.

Perimetralmente realizara el cercado que exija la reglamentacion municipal correspondiente o
en su defecto un alambrado que delimite claramente la zona afectada por los trabajos, con
accesos autorizados, bien indicados asi como letreros de precaucion que sean necesarios
para evitar accidentes y dafios e impedir el acceso de personas extrafia a la obra.
Independientemente de los elementos que integran el obrador el contratista debera proveer
para el uso de la inspeccion una casilla de dimensiones adecuadas y ejecutadas con
materiales convencionales o prefabricados y con las condiciones de habitabilidad, aislamiento
y terminacion aptas para las funciones a desarrollar.

La casilla se construira cuando el pliego particular lo especifique con las caracteristicas que
en el se determinen.

CAPITULO Illl MOVIMIENTO DE TIERRA

ARTICULO 15: CONCEPTO GENERAL:

El contratista efectuara los desmontes o terraplenamientos necesarios para llevar el terreno a
las cotas de proyecto.

La excavacion, removido, transporte, desparramo y apisonado de tierra se efectuara siempre
en el concepto de que el precio que se estipule al respecto comprendera a todas las
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operaciones mencionadas no teniendo el contratista derecho a pago adicional alguno.
Comprendera ademas los gastos de personal, utiles, herramientas, medios de transportes,
agua necesaria para el terraplenamiento, apuntalamiento y precauciones a tomar para no
perjudicar la estabilidad o el libre uso de construcciones vecina trabajos de desagote
requeridos por filtraciones en el subsuelo, tablestacas y obras de defensa y contencion
necesarias para la mayor estabilidad de las excavaciones e indemnizaciones a tercero por
cualquier concepto y toda otra obra 0 gastos accesorios que resulte necesario para realizar el
movimiento de tierra proyectado.

La falta de indicaciones al respecto en las Clausulas Especiales de cada obra no justificara
reclamo alguno por parte del contratista quien debera recabar de la ADMINISTRACION las
informaciones del caso de acuerdo a lo consignado en el Pliego General de Condiciones,
antes de formular sus precios y suscribir el contrato de las obras.

ARTICULO 16: LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO DE EMPLAZAMIENTO DE
LAS OBRAS:

Antes del replanteo el Contratista procedera a limpiar y emparejar el terreno que ocupara la
construccion de manera de no entorpecer el desarrollo de la obra.

La ADMINISTRACION y/o la inspeccion podra ordenar el mantenimiento de arboles y
arbustos existentes en el terreno cuando los mismos no afecten a la obra debiendo el
contratista adoptar todas las previsiones que correspondan para su preservacion.

El corte de los arboles y arbustos que la documentaciéon y/o inspeccion indiquen a extraer,
seran con su raices para lo cual se efectuaran las excavaciones necesarias.

Toda excavacion resultante de la remocion de arboles o arbustos y deméas vegetacion sera
rellenada con tierra apta y deberd apisonarse hasta obtener un grado de compactacion no
menor que la del terreno adyacente.

Este trabajo no sera necesario en las superficies que deban ser excavadas con posterioridad
para la ejecucion de desmontes zanjas pozos etc.

La extirpacion de hormigueros y cuevas de roedores previa destruccion de larvas y
fumigacion inundacion y relleno de las cavidades respectivas se ejecutara siempre con
precaucion para no dafiar la cimentacion de construcciones vecinas.

Sera obligacion del contratista buscar y denunciar los pozos absorbentes existentes dentro
del perimetro de las obras y cegara por completo previo desagote y desinfeccion con cal 13
viva. El relleno de los pozos se hara con tierra debidamente apisonada y humedecida, en
capas sucesivas de 30 cm. Aquellos que puedan interferir en las fundaciones se rellenaran
con hormigon del tipo que se establecera en su oportunidad hasta el nivel que para cada
caso fije la inspeccion de la obra.

En caso de encontrase zanjas 0 excavaciones se procedera como se indica para pozos.
Dentro del perimetro de la obra se procedera a efectuar una limpieza general del terreno,
retirando todo residuo, materiales etc.

Esta limpieza debera mantenerse durante todo el transcurso de la obra.

Los costos de todos los trabajos indicados en este articulo esta incluido en el precio de la
obra y asi debera preverlo el contratista con su oferta.

ARTICULO 17: DESMONTE:

Como trabajo previo se excavaran de trecho en trecho pozos de 1m de didametro y con una
profundidad de 20 cm. menor que la del plano propuesto.

Estos pozos serviran de guia para la excavacion ulterior de los bloques intermedios de tierra.
Salvo convenios especiales previamente acordados se iran dejando de trecho en trecho
conos de tierra con su coronamiento de vegetacion natural los que servirdn para la
comprobacion del cubaje excavado. (No corresponde en caso de ajuste alzado).

La excavacion de la ultima capa de 20 cm. de espesor se efectuara recién en el momento de
ser ello necesario para las construcciones a ejecutar.

La tierra sobrante debera ser llevada y desparramada dentro del terreno y fuera de el hasta
una distancia de 500 metros a juicio exclusivo del inspector de la obra y salvo indicacion
expresa de las “Clausulas Especiales” de cada obra.

La excavacion se hara con las debidas precauciones como para prevenir derrumbes a cuyo
efecto se haran los apuntalamientos necesarios y se adoptaran las medidas oportunas para
evitar inconvenientes por lluvia, avenidas de agua u otras causas todo por cuenta del
contratista.
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ARTICULO 18: RELLENOS:

Como operacion previa se hincaran de trecho en trecho en el terreno estacones de madera
dura y se rodearan con conos de tierra bien apisonada.

La parte superior de los estacones debera ser bien horizontal y estara a la cota a que debera
llegar el terraplenamiento una vez terminado. Estos “testigos” servirdn para la conformacion
ulterior del terreno ejecutado.

La tierra a emplear en todo relleno sera siempre bien seca, suelta limpia sin terrones ni
cuerpos extrafios y especialmente sin basura ni estiércol.

Se preferiran para ello la tierra vegetal la arena y las gredas con exclusién de arcillas y
fangos.

Se efectuara el relleno con capas sucesivas de 15 cm. de espesor, las que se iran
humedeciendo abundantemente y apisonando con pisones de mano.

Antes de rellenar huecos, hondonadas o bajos, se excavara su fondo, sacando la capa de
fango o tierra excesivamente humeda que pudiera haber.

ARTICULO 19: PRESTAMO PARA TERRAPLENAMIENTO:

Cuando el contratista tenga que efectuar un terraplenamiento o un relleno con tierra que no
proceda de un desmonte proyectado en el mismo terreno de la obra debera procurarsela
fuera de aquel salvo especial autorizacion en las “Clausulas Especiales” de la obra para
excavarla en el mismo terreno.

En este ultimo caso no se podra excava mas de 20 cm. de altura y en la zona que la
inspeccion designe a tal fin.

Solo en casos especiales previa autorizacion de la ADMINISTRACION y por permitirlo la
topografia del terreno se permitiran las excavaciones a mayor profundidad.

ARTICULO 20: EXCAVACION DE ZANJAS O POZOS PARA CIMENTACIONES DE
MUROS, PILARES O COLUMNAS:

a) se ejecutaran de completa conformidad con las medidas de los planos de detalles y hasta
la cota del proyecto si es que se procedera en seguida a su relleno con la obra muraria de
cimentacion en caso contrario se llevara hasta una profundidad de 20 cm. Menor que la
definitiva para prever el efecto de las lluvias u otros inconvenientes.

Los taludes de estas excavaciones seran bien verticales debiéndose proceder a su
contencién por medio de apuntalamientos y tablestacas apropiadas si el terreno no sostuviera
de por si en forma conveniente.

b) en caso de filtraciones de agua se deberd mantener el “achique” necesario instalando
bombas de suficiente rendimiento como para mantener en seco la excavacion hasta tanto se
haya ejecutado la obra necesaria de cimentacion.

c) si por error se diera a la excavacion un ancho mayor o mayor profundidad de la que
corresponde no se permitird su relleno con tierra arena o cascotes debiéndolo hacer con el
mismo material de que esta constituida la banquina o estructura de fundacion.

d) el fondo de las excavaciones para dichas cimentaciones sera siempre bien horizontal.

En casos especiales la ADMINISTRACION podra consentir cimentaciones escalonadas en
planos horizontales de diferentes cotas.

El espacio entre el muro de cimientos y los bordes de la zanja se rellenaran por capas
sucesivas de tierra humedecida de un maximo de 20 cm. De espesor las cuales seran
debidamente apisonadas.

En ningln caso la carga que soporte el terreno sera mayor que la admisible.

ARTICULO 21: EXCAVACION SOTANOS, CISTERNAS, FOSAS, ZANJAS PARA OBRAS
SANITARIAS:

Se procedera en general de acuerdo con lo indicado en el articulo que antecede.-

En particular se cuidaran los apuntalamientos tanto de los paramentos verticales de la tierra
excavada como de las construcciones inmediatas, cuya estabilidad pudiera ser afectada
eventualmente por las obras de excavacion mencionadas.

Si se empleara “excavadora mecanica” se convendran en cada caso, con la inspeccion los
detalles para su emplazamiento y funcionamiento.

La responsabilidad del contratista sera completa y sin limitacion por cualquier dafio o perjuicio
gue ocasionare a terceros, a instalaciones, etc. Por descuidos o errores tanto en los
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apuntalamientos como en los desagues y en las demas obras de prevencion inherentes a
toda excavacion de importancia, inmediata a construcciones existentes.

ARTICULO 22: TRABAJOS AUXILIARES IMPREVISIBLES:

Si durante el desarrollo de las obras que se licitan aparecieran carfierias, cables, tuneles, etc.
Cuyo recorrido pudiera afectar el emplazamiento de las nuevas estructuras o producir
deficiencias en la terminacion de los trabajos el contratista debera proceder al desvio de
aquellas en forma de eliminar el inconveniente que presenten sin afectar su utilizacion previa
supervision de la ADMINISTRACION.

Cuando las dificultades se produzcan por la existencia de pozos negros, cAmaras sépticas o
cualquier otra estructura inutilizada, el contratista debera proceder al cegado de los primeros
de acuerdo con el art. 54° y a la demolicién de las obras rellenando las partes del terreno que
asi lo requieran por efectos de estos trabajos dando la intervencion a la inspeccion.

El contratista deberd presentar a la ADMINISTRACION un plano de ubicacion de las
instalaciones y estructuras mencionadas, revisado y conformado por el inspector de las obras
en base al cual se impartiran las instrucciones que se consideran necesarias para cada caso
en particular.

Las directivas asi impartidas solo podran ser modificadas por la ADMINISTRACION la que
autorizara en definitiva la ampliacion del plazo fijado para la terminacion de las obras a
solicitud del contratista si asi lo juzgara necesaria como consecuencia de las previsiones de
este articulo.

No se admitirdn en ningun caso, como adicional, los gastos de materiales 0 mano de obra
gue estos trabajos imprevistos originaran y que no hayan sido autorizados especialmente
como adicionales por la ADMINISTRACION y controlados por la inspeccion.

ARTICULO 23: TIERRA VEGETAL PARA JARDINES:

En las zonas previstas para jardineria se colocara una capa de 0.15cm. de espesor como
minimo de tierra vegetal donde la superficie del terreno deba terminarse con césped o
macizos florales.

En canteros que deban contener plantas la profundidad minima de tierra vegetal sera de 0,40
m. (salvo especificacion contraria en planos de detalle o Clausulas Especiales).

Cuando se especifique la plantacion de arboles para cada uno de ellos debera ejecutarse una
excavacion de 0,60 x 0,60 x 0,80 m. como minimo la que se rellenara con una capa de 0,20
m. de arena primero y luego con tierra vegetal, regando abundantemente.

La tierra vegetal sera bien desmenuzada libre de semillas o raices que pudieran generar
maleza estara libre ademas de escombros o cal o cualquier cuerpo extrafio o arcillas.

CAPITULO IV MORTEROS Y HORMIGONES

ARTICULO 24: GENERALIDADES:

a) Salvo autorizacion expresa de la ADMINISTRACION deberan ser preparados por medios
mecanicos, con “mezcladoras” y “hormigoneras” que satisfagan las exigencias de los Pliegos
de Condiciones.

b) Los componentes seran dosados “al peso” o “por volumen “segun corresponda a las
indicaciones de cada tipo empleandose “basculas” o troladas y “cajones o recipientes de
medida” perfectamente tasados de antemano y sellado por la inspeccion con la indicacion
bien clara y visible de su volumen o del peso de cada material dosable en ellos.

c) El dosaje se hara con materiales en seco e igualmente sueltos si lo fuera por “volumen”.

d) Cuando se preparan “a mano” la mezcla de los componentes se hara sobre tablados bien
limpios y ajustados y con un reborde a fin de impedir el escurrimiento del agua de amasado.
En caso contrario se hara sobre un embaldosado impermeable apropiado y de la aceptacion
de la inspeccion.

e) los materiales inerte a emplear seran siempre nuevos y limpios y si fuera necesario a juicio
de la inspeccion, se lavaran prolijamente a fin de depurarlos del exceso de tierra materias
organicas sales solubles nocivas, etc que pudieran contener.

ARTICULO 25: MORTERO Y HORMIGONES SOBRANTES:
a) El mortero y hormigones a la “cal” se prepararan para el consumo del dia, nada mas.
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Los de cemento se prepararan a medida que se vayan utilizando en la obra, no pudiéndolos
guardar preparados a la espera de reanudar el trabajo mas tarde.

b) Todo mortero a la cal, sobrante del dia se amontonara donde la inspeccion ordene, hasta
su completa desecacién pudiéndose emplear después como “arena” en la fabricacion de
hormigones para contrapisos o para rellenos, siempre que la inspeccion de la obra lo
considere posible y previo tamizado a través de cedazos de tejidos de alambre de bronce o
de hierro galvanizado, de dimensiones de malla apropiada.

c) Todo sobrante del dia de hormigones a la cal, se amontonara en forma analoga, para ser
usado mas tarde como “pedregullo o cascote” en la fabricacion de hormigones para los fines
mencionados en b) previa autorizacion de la inspeccion.

ARTICULO 26: COMPONENTES:

La cal, el cemento, la arena, los cascotes y el pedregullo a emplear en la fabricacion de
morteros y hormigones seran siempre de primera calidad, de primer uso y responderan a
todas las exigencias mencionadas en el capitulo 1 (materiales de construccién) y en las
correspondientes al CAPITULO DE HORMIGON ARMADO.

ARTICULO 27: PROPORCION DE LOS COMPONENTES:

Tanto para los morteros como para los hormigones regira lo que se indique para cada tipo en
las “planillas de morteros y hormigones”.

Pero como las proporciones son dadas empleando tipo normales de arena y pedregullo, la
ADMINISTRACION o la inspeccion tendré derecho en cada caso de modificarlas en razén de
las diferentes caracteristicas de los materiales mencionados que se autorice usar sin que por
ello el contratista tenga el derecho de reclamar “mejoras de precios”

CAPITULO V FUNDACIONES

ARTICULO 28: NORMAS DE EJECUCION:

Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los detalles del plano respectivo y a las
indicaciones que establezca por escrito la inspeccion, teniendo en cuenta, para la ejecucion
de las estructuras de cada tipo de fundacion las especificaciones que indican los articulos
siguientes.

ARTICULO 29: BANQUINAS DE HORMIGON SIMPLE:

Las banquinas de hormigon simple se ejecutaran con uno de los siguientes tipos de
hormigon: Tipo 1, tipo 1l empleandose en obra el que establezcan las “Clausulas Técnicas
Particulares”.

En todos los casos el hormigdn contendra el agua necesaria para no retardar su fraglie y se
colocara por capas de 10 cm de espesor apisonandolo fuertemente con pisones de mano.

Se nivelara cuidadosamente la superficie de la banquina a fin de darle una horizontalidad
perfecta.

ARTICULO 30: ESTRUCTURA DE FUNDACION DE HORMIGON ARMADO:

Para la ejecucion de las banquinas bases de columnas vigas de fundacion estructuras
antisismicas y de toda otra fundacion de hormigon armado, regiran las especificaciones del
CAPITULO DE HORMIGON ARMADO.

CAPITULO VIANDAMIOS

ARTICULO 31: ANDAMIOS, PUENTES, PASARELAS, PLANOS INCLINADOS,
ESCALERAS, ETC.:

Los andamios para las construcciones de mamposteria se haran siempre respondiendo a
exigencias de solidas y seguridad adoptando disposiciones sencillas que permitan un facil
montaje del conjunto y sobre todo adoptando para el calculo coeficientes de trabajo reducidos
con respecto a lo usual para el material que los constituyan.

CAPITULO VIICONTRAPISOS
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ARTICULO 32: NORMAS GENERALES:

Debajo de todos los pisos en general se ejecutara un contrapiso de hormigo del tipo y
espesor que en cada caso particular se indique.

En aquellos locales que tengan servicios sanitarios o pasen carierias, el contrapiso tendra un
espesor tal que permita cubrir totalmente dichas cafierias, cajas, piezas especiales, etc.

En los casos en que deba realizarse sobre el terreno natural el mismo se compactara y
nivelara perfectamente respetando las cotas, para que una vez terminados los contrapisos
tengan el nivel que resulte necesario para recibir los pisos debiendo ser convenientemente
humedecido mediante un abundante regado antes de recibir el hormigon.

La ejecucion de los contrapisos no podra iniciarse sin la correspondiente autorizacion de la
inspeccion de obras, la que si comprobara falta de firmeza en el terreno de asiento de estos,
podra ordenar su consolidacién mediante un apisonamiento y riego adecuado sin que ello de
lugar a reclamos de ninguna especie por parte de la empresa.

No se permitird la colocacion de los pisos de baldosas antes de que el hormigon de los
contrapisos haya fraguado completamente y sin haber limpiado y mojado abundantemente la
superficie del mismo.

Los contrapisos seran de un espesor uniforme y se dispondran de manera que su superficie
sea regular y lo mas paralela posible al piso correspondiente, debiendo ser fuertemente
apisonado de forma de lograr una adecuada resistencia.

El hormigbn deberd ser preparado fuera del lugar de aplicacion cuidando el perfecto
mezclado de los materiales.

ARTICULO 33: ESPESORES DE LOS CONTRAPISOS:

Salvo especificacidon contraria en los planos, los espesores de los contrapisos seran los que a
continuacion se detallan:

a) Sobre terreno natural el espesor minimo sera de 12 cm. Para interiores y 10 cm para
exteriores.

El hormigobn a emplear sera el que se especifigue en Clausulas Particulares. En caso
contrario sera tipo | o II.

b) Sobre losas de HPA° el espesor minimo serd de 8cm y el hormigbn a emplear salvo
indicacion en contrario sera tipo l o IV.

c) Para azoteas y terrazas, el contrapiso tendra un espesor minimo de 5 cm en los embudos
de desagiie y un maximo que se determinara segun la naturaleza de la cubierta.

d) Para contrapisos armados el espesor minimo sera de 15 cm con un hormigon tipo Il levara
en su interior un entramado de hierro de 8mm de o cada 30cm en ambos sentidos, los cuales
deberan anclarse al encadenado inferior.

ARTICULO 34: PISOS DE CEMENTO:

DE CEMENTO RODILLARIO: sobre el contrapiso de hormigon previamente mojado se tiende
un manto de concreto de cemento constituido por una parte de cemento y 3 partes de arena
mediana, de un espesor de 2 cm, se lo adicionara hidréfugo mineral al 10% tipo “SIKA” o
similar.

La mezcla de cemento se amasara con una cantidad minima de agua y una vez extendida
sobre el contrapiso sera ligeramente comprimida y alisada hasta que el agua comience a
refluir por la superficie.

Luego se emparejara la superficie y se pasara un rodillo metalico. Luego se regara
abundantemente y se cubrira la superficie con una capa de aserrin o0 arena de 1”, mojandola
2 veces diarias durante 5 dias.

Cuando se especifique cemento color, se haran previamente las muestras necesarias para
obtener la aprobacion correspondiente. Se tendra la precaucion de diluir el color en el agua
de empaste para obtener una coloracién uniforme.

DE CEMENTO ALISADO: se hara con una primera capa de 2 cm. Minimo de espesor con
mortero que tenga 1 parte de cemento y 3 partes de arena mediana.

La mezcla se amasara con una cantidad minima de agua y serd comprimida cuidando la
nivelacion.

Antes del fraguie de la primera capa se aplicara una segunda capa de 2 mm de espesor, con
mortero constituido por 1 parte de cemento y 2 partes de arena fin.

Esta segunda capa se alisara hasta que el agua refluya sobre la superficie. Para el curado y
coloreado rige lo indicado para piso de cemento rodillado.
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Art.98°) PISOS DE MOSAICOS GRANITICOS Y CALCAREOS:

Las piezas responderan a las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES. En cuanto a su
colocacion se tendra en cuenta todo lo especificado en el art. 95°.

El mortero a emplear sera del tipo gl. Las dimensiones de las piezas seran las que se
establezcan en la planilla de locales y se colocaran por hiladas paralelas y con las juntas
alineadas a cordel, salvo indicacion en contrario.

Los pulidos de los pisos graniticos pueden ser: PULIDO A PIEDRA FINA: colocados los
mosaicos y transcurrido un plazo de dos semanas por lo menos, se procederd al pulido,
operacion esta, que se hara a maquina empleando primero el carburundum de grano grueso
y luego de empastinar, el carburundum de grano fino; procediéndose luego a un lavado
prolijo de los pisos con abundante agua. Este pulido hara que los pisos presenten una
superficie bien prolija, sin resalto ni depresiones.

LUSTRADO A PLOMO: efectuado el trabajo indicado anteriormente se procedera a pasar la
piedra 3 f luego la piedra fina y la piedra inglesa y finalmente el tapdén mixto de arpillera y
plomo, en laminas delgadas con el agregado necesario de espartillo y sal de limén hasta
obtener un brillo perfecto inalterable. De inmediato la superficie lustrada debera lavarse
esmeradamente con agua limpia sin agregados de ninguna especie, secado con prolijidad y
se aplicara una mano de cera diluida en aguarras.

CAPITULO VIl CUBIERTAS

ARTICULO 35: ZINGUERIA:

GENERALIDADES:La zingueria correspondiente a las cubiertas comprende: los caballetes,
limatesas, limahoyas, canaletas y embudos para desagle, babetas de encuentros con
parapetos y la zingueria correspondiente a encuentros de los techos, chimeneas, cafios de
ventilacion. Etc.

ARTICULO 36: EJECUCION DE LA ZINGUERIA:

Toda la zingueria sera ejecutada de acuerdo a las reglas del arte y en la mejor forma posible,
de manera de obtener al mismo tiempo que un trabajo bien terminado, el mayor grado de
seguridad, en lo que a filtraciones se refiere.

Para dichos trabajos se utilizaran, salvo indicacién contraria de las “Clausulas Particulares”
de cada obra, chapas de hierro galvanizado n° 24 o chapas de zinc n°® 14 y se dispondran en
los sitios y con la forma que indican los planos respectivos.

CAPITULO IX OBRAS VARIAS

ARTICULO 37: LIMPIEZA DE OBRA:

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y residuos.

La limpieza se hara permanentemente, en forma de mantener la obra limpia y transitable.
Una vez terminada de acuerdo con el contrato y antes de la recepcién provisional de la
misma, el contratista esta obligado a ejecutar ademas de la limpieza periodica, otra de
caracter general. Se incluye en este item todos los Utiles y materiales, abrasivos, acidos, etc.
A efectos de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques, carpinteria,
vidrios. Etc.

CAPITULO XPINTURAS

ARTICULO 38: TRABAJOS DE PINTURA SOBRE METAL:

Preparacion de la superficie: las superficies pueden presentar imperfecciones, partes flojas,
etc. Que sera necesario arreglar antes de proceder al pintado.

Superficies nuevas: la superficie se limpiara con aguarras o nafta, a fin de eliminar grasas,
aceites ceras u otras sustancias que dificulten la buena adherencia de la pintura o el secado.
El oxido debera quitarse completamente mediante uno o varios de los siguientes métodos:
rasqueta, cepillo de alambre, viruta de acero arenado, solucién desoxidante, etc.
Repintados: las superficies que se encuentren en buen estado solamente entizadas, pueden
lijarse ligeramente, limpiarse con cepillo blando y pasarles un trapo embebido en aguarras.
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Cuando la capa de pintura vieja se hallare en mal estado se eliminaran las partes
defectuosas si fueran pocas, en caso contrario se eliminaran completamente con
removedores de tipo organico, lija o lampara de llama suave.

Cuando se utilicen removedores debera limpiarse la superficie con aguarras o nafta,
eliminando los restos de removedor, pues perjudica la pintura.

Fondos: se aplicara siempre sobre la superficie férrea en peliculas delgadas inmediatamente
después de haberse eliminado el herrumbre y antes del enmasillado o enduido, si hubiere
que realizar estos trabajos.

Si han transcurrido mas de tres horas desde que se efectud la limpieza con disolvente,
debera repasarse la superficie con los mismos.

Los fondos antioxidos que se hayan efectuado en taller deberan ser removidos
completamente si no se hallaren en perfecto estado o si fueran materiales de baja calidad. En
caso de ser utilizados como fondo se lijaran suavemente y se dara una segunda mano con el
antioxido especificado.

Para pinturas y esmaltes sintéticos y pinturas al latex aplicar directamente sobre la superficie
metalica dos manos delgadas de fondo antioxido al aguarras, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

En caso de emplear pinturas al 6leo, utilizar fondo antioxido al aceite.

Para lacas pigmentadas, eliminar todo antioxido de origen y aplicar sobre el metal limpio,
impresion al cromato diluida en thinner, impresion a la piroxilina, etc, segun el caso.

Para esmaltes a la piroxilina, pintura epoxi ver en terminaciones.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
PARAHIGIENE Y SEGURIDAD - MEDICINA
LABORAL

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccion del centro de atencion
primaria para la salud

CONDICIONES Y AMBIENTE DE TRABAJO:

Normativa vigente a cumplir durante la ejecucion de la obra: La Contratista debera tomar
todas las precauciones necesarias para evitar todo tipo de dafio a personas o bienes de
cualquier naturaleza, incluidas las propiedades frentistas de la traza de la obra, siendo Unico
y exclusivo responsable del resarcimiento de los dafios y perjuicios que la obra y/o sus
dependientes ocasionen a aquellas.

Sera responsable del cumplimiento de las leyes, Decretos, Disposiciones, Ordenanzas y
reglamentos de Autoridades Nacionales, Provinciales y Municipales, vigentes en el lugar de
ejecucion de las obras, asi como el pago de las multas que pudieran aplicarse por
infracciones a las mismas.

La Contratista, a requerimiento de la inspeccion dispondra la intervencion de expertos, a su
costa, que durante la ejecucion y la terminacion de las obras se corrijan posibles defectos de
las mismas, de manera de:

* Velar por la seguridad de todas las personas con derecho a estar en la zona de obras y
conservar las mismas en un estado de orden que evite cualquier peligro a tales personas.

* Proporcionar y mantener a su cargo todas las luces, guardas, vallas, sefales de peligro y
vigilancia cuando y donde sea necesario y/o requerido por la Inspeccién de obras o por
cualquier Autoridad debidamente constituida, para la proteccion de las obras o para la
seguridad y conveniencia de toda persona.

* Tomar todas las medidas necesarias para proteger el ambiente, dentro y fuera de la obra,
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para evitar dafios a las personas y/o propiedades publicas, como consecuencia de la
contaminacion del ruido u otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

* Reducir los efectos ambientales de conformidad con las Especificaciones Técnicas
Contractuales.

La Contratista esta obligada a dar cumplimiento a todas las disposiciones de las Leyes de
Accidentes de Trabajo y de Seguridad e Higiene y su Reglamentacion (Ley 19587/72,
Decreto Reglamentario 351/79, Resolucion 1069/91, su modificacion por el Decreto 911/96
de fecha 5/8/96 (de las condiciones de Higiene y Seguridad en la Industria de la
Construccion), y lo normado en la Resolucidon de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo
N° 231/96 (Boletin Oficial 27/11/96), la Ley sobre Riesgos del Trabajo N° 24557, los aspectos
técnicos de las Ordenanzas de la Municipalidad de la Ciudad de Pinamar, anexas y
modificatorias, y a todas aquellas otras disposiciones que sobre el particular se dicten hasta
la Recepcion definitiva de la obra. Asimismo sera responsable de cualquier accidente que
ocurra a su personal, haciendo suyas las obligaciones que de ella deriven, de acuerdo a lo
gue establece la legislacion citada.

La Adjudicataria esta obligada a presentar antes de la iniciacion de la obra, la constancia de
inscripcion de todo el personal, tanto administrativo como obrero, a emplearse en la obra, en
una A.R.T. extendido por una compafia aceptada por la Inspeccion.

NORMATIVA VIGENTE
SEGUROS:

Los empleados deberan adecuar las instalaciones de las obras que se encuentren en
construccion y los restantes ambitos de trabajo de sus empresas, a lo establecido en la Ley
N° 19587, y esta reglamentacion en los plazos y condiciones que a tal efecto establecera la
SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DE TRABAJO.

HORARIOS LABORALES:

Estara a cargo del Empleador la obligacion de disponer la asignacion de la cantidad de horas
- profesionales mensuales que, en funcién del nimero de trabajadores, de la categoria de la
actividad y del grado de cumplimiento de las normas especificas de este reglamento,
correspondan a cada establecimiento. Las pautas para esta determinacion seran
establecidas por la SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DEL TRABAJO.

El empleador debera prever la asignacion de técnicos en Higiene y Seguridad, con titulo
habilitante reconocido por autoridad competente, en funcion de las necesidades de cada
establecimiento, como auxiliares de los responsables citados en el articulo 16°.

HIGIENE Y SEGURIDAD:

deben cumplirse con las pautas de prevencion necesarias para el cumplimiento de las
funciones de los servicios de Higiene y Seguridad.

Las condiciones basicas de Higiene y Seguridad que se deben cumplir en una obra en
construccion desde el comienzo de la misma, seran las siguientes:

a) Instalacion de bafios y vestuarios adecuados.
b) Provision de agua potable.
c) Construccion de la infraestructura de campamento (en caso de ser necesario).

d) Disponer de vehiculos apropiados para el transporte de personal (en caso de ser
necesario).

e) Entrega de todos los elementos de proteccion personal para el momento de la obra que
se trate, de acuerdo a los riesgos existentes, con la excepcion de la ropa de trabajo.

f) Implementacion del Servicio de Higiene y Seguridad y la confeccion del Legajo Técnico.
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g) Elaboracion de un programa de Capacitacion de Higiene y Seguridad y realizacion de la
instruccién basica inicial para el personal en la materia.

h) Ejecucién de las medidas preventivas de proteccion de caidas de personas o de
derrumbes, tales como colocacion de barandas, vallas, sefalizacion, pantallas,
submurado o tablestacado, segun corresponda.

i) Disponer de disyuntores eléctricos o puestas a tierra, de acuerdo al riesgo a cubrir, en
los tableros y la maquinaria instalada. Asimismo, los cableados se ejecutaran con
cables de doble aislacion.

j) Instalacién de un extinguidor de polvo quimico triclase ABC, cuya capacidad sea de diez
kilogramos.

k) Proteccion de los accionamientos y sistemas de transmision de las maquinas instaladas.

Luego, y a medida que se ejecutan las etapas de obra, se debera cumplir con lo que
establece el Decreto N° 911/96 y en especial se cumpliran los siguientes plazos

A los siete dias:
[) Entrega de la ropa de trabajo.
A los quince dias:
m)Completar la capacitacion basica en Higiene y Seguridad al personal.
n) Instalar carteles de seguridad en obra.
0) Destinar un sitio adecuado para su utilizacion como comedor del personal.
p) Completar la proteccién de incendio.

g) Adecuar el orden y la limpieza de la obra, destinando sectores de acceso, circulaciéon y
ascenso en caso de corresponder, seguros y libres de obstaculos.”

Teniendo en cuenta el riesgo intrinseco, la cantidad de personal y los frentes de trabajo
simultdneos que se pueden presentar en las obras de construccién, se establecen las horas
de asignacion profesional en forma semanal segun la tabla siguiente sin hacer diferencia si el
Servicio de Higiene y Seguridad tiene caracter interno o externo.

N° deOPERARIOS HORASPROFESIONALES SEMANALES
1-15 de3ab

16-50 de5a10

51-100 de 10 a 15

101-150 de 15a 20

151 o més 30 o mas

Como complemento de las obligaciones profesionales, se adjunta una referencia para la
incorporacion de Técnicos en Higiene y Seguridad.

A partir de 50 personas, el profesional a cargo del Servicio de Higiene y Seguridad
establecera la cantidad de Técnicos necesarios y la asignacion de Horas Profesionales,
atendiendo a la complejidad de obra, frentes abiertos, cantidad de personal expuesto al
riesgo, etc.

Independientemente de los requisitos establecidos, el Legajo Técnico de obra debera
completarse con lo siguiente:
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a) Memoria descriptiva de la obra.

b) Programa de prevencion de accidentes y enfermedades profesionales de acuerdo a los
riesgos previstos en cada etapa (se lo completard con planos o esquemas si fuera
necesario).

c) Programa de capacitacion al personal en materia Higiene y Seguridad.

d) Registro de evaluaciones efectuadas por el servicio de Higiene y Seguridad, donde se
asentaran las visitas y las mediciones de contaminantes.

e) Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad - Medicina Laboral.
f) Plano o esquema del obrador y servicios auxiliares

Conforme a la Ley N° 19587, el Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo, confeccionara
y mantendra actualizado un Legajo Técnico, que contendrd como minimo y segun lo
especificado en la Resolucion N° 1069/91 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, lo
siguiente:

a- Memoria Descriptiva de la obra, con analisis de los riesgos potenciales emergentes por
etapa de obra. Se complementara con planos, esquemas y diagramas explicativos.

b- Un programa de prevencion de riesgos laborales por etapa de obra, que identifique:
* Medidas de prevencién de accidentes y enfermedades del trabajo.
* Memoria técnico - explicativa que incluya las Normas a ser aplicadas para cada riesgo.

* Programa de capacitacion del personal, a todos los niveles, indicando tiempo de
duracion y sistema a emplear.

* Elementos y equipos de proteccion previstos en funcion de los riesgos
* Evaluaciones periodicas de los riesgos fisicos y quimicos ambientales.
* Plano o esquema del obrador, y servicios del mismo.

* Infraestructura de los servicios de obra, agua para consumo, evacuacion de liquidos
cloacales, iluminacion, accesos, proteccion contra incendios, etc.

c- Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo.
d- Organigrama del Servicio de Medicina del trabajo.

e- Verificar el cumplimiento de las disposiciones Municipales vigentes para la ejecucion de
trabajos en la via publica.
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CONTROL AMBIENTAL

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccion del centro de atencion
primaria para la salud

1.-DESCRIPCION:

Comprende basicamente el Control y Proteccion del Medio Ambiente en un todo de acuerdo
a las Leyes, Decretos, Resoluciones y Disposiciones (Nacionales, Provinciales vy
Municipales ) y requerimientos de la documentacién contractual, con el objeto de velar por la
seguridad de las personas con derecho a estar en las zonas de obras, conservando las
mismas en un estado de orden que evite cualquier peligro a aquellas; proporcionar y
mantener (en tiempo y forma) todos los elementos necesarios para la seguridad de todas las
personas; tomar todas las medidas necesarias para proteger el ambiente dentro y fuera de la
obra; y suprimir o reducir los impactos ambientales negativos durante la ejecucién de la obra
(acumulacién de materiales en la via publica; interferencias en el transito peatonal y
vehicular; ruidos; generacion de polvos, gases y/o emanaciones toxicas; desbordes de pozos
absorbentes; riesgos para la poblacién y construcciones aledafias debido a excavaciones
profundas; deforestacion, anegamiento; etc.), en un todo de acuerdo con los programas
enunciados en el Plan de Mitigacion.

2.-: PLAN DE MITIGACION
2.1.- OBJETIVOS:

Tiene por objeto indicar las acciones necesarias a llevar a cabo, a los efectos de disminuir los
impactos negativos causados por la realizacion y operacion de la obra.

Las obras de mitigacién seran efectuadas en los plazos que requiera el grado de avance de
las obras; por lo tanto no se establece un plan cronoldgico de mitigacion, sélo se realizaran
en funcion de determinadas acciones especificas.

2.2.- ETAPA DE OBRA:
Medidas mitigadoras - Control de impactos

Generalidades: Debera instruirse al personal que tenga presencia directa en la obra, y poder
de decision en la Contratista en el area de construccion sobre el cumplimiento de las
ordenanzas y disposiciones municipales respecto a medio ambiente y salud, en particular en
aspectos tales como ruidos molestos, derrame de aguas servidas, forestacion existente, etc.
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en relacion a su accionar en la zona. Al respecto y como normas generales que pueden o no
estar incluidas en la legislacion vigente, se debera observar lo siguiente:

a) En caso de utilizar con propdsitos secundarios a la construccion en si, ramas, troncos, o
maderas aserradas de terminacion burda, no deben provenir de la forestacion urbana
existente, salvo que medie la autorizacion de la Inspeccion, y provengan de ejemplares
extraidos o a extraer del area de trabajo.

b) Las operaciones de mantenimiento de maquinaria vial, de transporte, etc., que generen
residuos potencialmente contaminantes, conteniendo, por ejemplo, grasas, aceites
minerales y otros derivados del petrleo deben hacerse de manera que no tomen
contacto con el suelo ni aguas superficiales ni subterraneas dandole disposicién final
junto con el resto de los residuos peligrosos. En lo posible estas operaciones deben
realizarse en el obrador.

c) De ser necesario (y a solo criterio de la Inspeccion), la planta productora de concreto
estara equipada con sistemas de control de emision de contaminantes a la atmodsfera,
incluyendo a los articuladas, durante su operacion.

d) Los residuos sélidos estabilizados, provenientes de la remocién de carpetas obsoletas,
mas aridos no utilizados, no deberan disponerse al azar en cualquier sitio. La practica
mMAas conveniente es acopiarlos en un solo sitio y luego cargarlos, transportarlos y
descargarlos en los sitios que indique la Inspeccion (dentro del ejido de la Ciudad de
Pinamar).

2.2.1.- Dep06sito de Materiales: Los materiales a utilizar en la construccion, particularmente
aquellos que, por sus caracteristicas granulométricas, pudieran dispersarse en el entorno;
deberan disponerse de tal manera que su forma de acopio impida que ésta pueda producirse.

Se deberé (evitando afectar la calidad del material a utilizar), proceder a la compactacién y/o
cobertura u otro mecanismo que asegure una minima dispersion.

2.2.2.- Drenajes Superficiales: Deberan preverse adecuadamente drenajes temporarios
durante la etapa de construcciébn para evitar que se formen barreras que impidan el
escurrimiento. De esta manera se evitara la acumulacion innecesaria de agua de lluvia, que
puede provocar problemas de salinizacién o de erosion.

2.2.3.- Disposicién de residuos solidos generados durante la etapa de construccion: Debera
preverse la ubicacion de contenedores para aquellos residuos generados durante la etapa de
construccion, a los efectos de evitar que los mismos sean dispersados en el medio, evitando
ademas la proliferacion de insectos y roedores. Estos residuos deberan ser retirados
periddicamente para su disposicion final.

Ademas debera considerarse el almacenamiento de residuos tales como aceites,
combustibles e hidrocarburos en general, producidos durante la obra, para su posterior
disposicion o recuperacion.

2.2.4.- Disposicion de residuos cloacales del obrador: Se deberan instalar letrinas sanitarias,
bafios quimicos, u otro tipo de equipos, para impedir que se agrave la contaminacion de las
aguas de la zona por un aporte de aguas residuales del obrador.

2.2.5.- Destruccién de suelos: Se producira una inevitable destruccion de suelos por
movimientos de tierra, no se considera posible una mitigacion de los efectos. Ante un posible
hallazgo de objetos del patrimonio arqueoldgico y/o paleontoldgico, se debera denunciarlo de
inmediato a las autoridades competentes.

2.2.6.- Destruccion del paisaje: Sera por cuenta de la Contratista el cuidado de los arboles y
plantas que deban quedar en su sitio y tomara las precauciones necesarias para su
conservacion y se hara cargo de los costos que ello implique.

Toda especie arborea extraida debera ser reemplazada por dos ejemplares nuevos, y de
acuerdo a lo indicado en el punto 2-3-1 siguiente.

2.2.7.- Plan de relaciones con la comunidad: Resulta de fundamental importancia mantener
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informada a la poblacion por donde se ejecutara la obra y las arterias transversales que
sirvan como pasos alternativos, respecto de las actividades de la construccion del proyecto, a
fin de consensuar los posibles inconvenientes y molestias que la construccion de la obra
podria llegar a ocasionar tales como: cortes en el suministro de energia eléctrica, redes de
agua potable, servicio telefonico, etc., roturas y obstruccion de calles y accesos, etc. y evitar
ademas posibles accidentes por el incremento de transito en el sector, particularmente del
transito pesado y maquinarias viales.

2.2.8.- Informacion al personal que trabajara en obra: Debera implementarse un listado de
conductas a seguir por parte del personal de obra e instruir a éste, a los fines de evitar
posibles accidentes personales y ambientales por:

- Generacion innecesaria de residuos.

- Derrames de sustancias liquidas y/o solidas al entorno, como ser hidrocarburos,
materiales de construccion, que puedan afectar principalmente el curso de los desagles
existentes a cielo abierto y entubados en toda la zona.

Particularmente no se deberan verter materiales que puedan llegar a producir obstrucciones
en los entubamientos del area de la obra o aguas debajo de la misma.

2.2.9.- Alteraciones en los servicios de infraestructura: Al ser necesarios los cortes en el
suministro de electricidad, debera preverse con anterioridad un sistema de informacion a la
comunidad, a los efectos que conozcan dias y horarios de dichos cortes de energia. Incluso
si existen alternativas en el trabajo para suministrar fluido eléctrico desde otro sector a las
zonas comprendidas en el corte.

2.2.10.- Emplazamiento del Obrador en el area: Teniendo en cuenta los vientos
predominantes de la zona, debera tomarse especial precaucion en cuanto a la ubicacion del
obrador, el que debera emplazarse lo mas alejado posible del sector urbanizado, para evitar
posibles molestias por ruidos y dispersion de materiales.

2.3.- ETAPA DE OPERACION
Medidas mitigadoras - Control de impactos
2.3.1.- Calidad del Aire - Forestacion

2.3.1.1.- Calidad del Aire: A fin de disminuir el efecto del impacto causado por la variacion de
la calidad del aire se debera forestar la nueva traza (si se especifica particularmente).

2.3.1.2.- Forestacion: Los entepados y forestaciones deberan atender a las caracteristicas del
subsuelo resultante de las obras, (presencia de caferias, entubamientos a escasa
profundidad, etc.).

Debera implementarse alguna combinacién de ejemplares de hoja caduca y perenne, en
orden a obtener una oferta de superficie foliar adecuada en toda época del afo. La
implantacion debera realizarse de manera de ofrecer las menores tareas de poda periédica
por obstruccion de lineas de conduccion de energia. Es conveniente cuantificar la
disponibilidad de espacios a forestar y parquizar.

Las especies sugeridas son para las caducifolias, Lapacho Rosado (Tabebuia avellanedae) o
Lapacho Negro (Tabebuia ipé€) y para las de hoja persistente el Brachichito (Brachychiton
populneum). Su altura medida desde la base del tronco hasta la primera bifurcacién de ramas
estara comprendida entre 1,70 m y 2,00 m. Las modalidades de implantacion en términos de
distancia entre ejemplares estaran en el orden de los 5 m, pero podra modificarse en menos,
de acuerdo a las singularidades de cada caso. En cuanto a la distribucion respecto a las
caracteristicas foliares, se sugiere una doble linea en tresbolillo con las especies de hoja
persistente en la mas proxima a la calzada y las caducifolias mas proximas a la linea de
edificacion. En los casos que las dimensiones de acera sean mas exiguas, se sugiere una
implantacion alternada, comenzando y finalizando la cuadra con las de hoja persistente. Los
ejemplares se colocaran en su emplazamiento definitivo utilizando las técnicas y artes
usuales en este tipo de operacion.
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Las planificaciones seran aprobadas por la Inspeccion antes de implementarse y su
cuantificacion en términos de niamero y especies a implantar, como asi también su ubicacion
espacial definitiva.

2.3.2.- Ruidos:

Se producira un notable aumento del flujo vehicular, lo que traera aparejado un aumento en
los niveles sonoros en los sectores que comprenderd la nueva traza; por lo que se hace
necesaria la sefalizacion vial y la instalacion de elementos para disminuir la velocidad de
circulacion de manera tal que no se superen los limites maximos establecidos. Paralelamente
esto traera aparejada una menor incidencia de accidentes de transito.

Los niveles sonoros finales esperados, seran comparables a los que se encuentran en los
distintos sectores de la ciudad, que poseen una densidad de transito similar.

2.3.3.- Hidrologia superficial:

La absorcion de las aguas de lluvia por parte del terreno en el area transformada; sera muy
baja; esto se traducira en un incremento del caudal en los canales de desagte.

2.3.4.- Plan de relaciones con la comunidad:

La operacion de una calle de alto trafico, en un sector donde antes no existia traza, o la
densidad de transito era muy baja, necesitara de ciertos requisitos para su integracién en la
comunidad.

Se deberan realizar, aparte de obras de infraestructura necesarias y segun se indique
particularmente, algun tipo de educacion vial para evitar conductas que puedan derivar en
accidentes de transito, como ser el hecho de dejar animales sueltos, nifios jugando en zonas
expuestas, transito en vehiculos con traccion a sangre, etc.

3.-: MONITOREO

Deberan controlarse los parametros ambientales que puedan provocar impactos negativos
relevantes, de acuerdo al andlisis de las matrices para las etapas de obra y operacion, cuya
enumeracion se transcribe a continuacion debidamente discretizados en las etapas “de Obra
y de Operacion”.

3.1. ETAPA DE OBRA
Generalidades:

a) La Contratista y su personal, deberdn cumplir estrictamente las Leyes Nacionales,
Provinciales, Ordenanzas y disposiciones Municipales y Reglamentos Policiales
vigentes durante la ejecucion de la obra.

b) Limpieza de la Obra: La Contratista mantendra la obra exenta de residuos, debiendo
practicar su limpieza periédicamente, pudiéndoselo exigir la Inspeccion en cualquier
momento a su solo criterio. La entrega de la obra, una vez concluida deberéa efectuarse
libre de escombros o residuos de materiales y en perfectas condiciones de higiene y
seguridad.

c) Obrador: La verificacion y/o aprobacion de un obrador por parte de la Inspeccién, no
exime a la Contratista del cumplimiento de la norma y/o tramite de autorizacion ante
otros organismos en lo que compete al orden edilicio, sanitario o de seguridad, de
manera tal que su funcionamiento no provoque inconvenientes a terceros.

d) Medidas de seguridad, vigilancia, sefialamiento y proteccion: La Contratista debera
tener continda vigilancia en los trabajos, a fin de no ocasionar perjuicios a las personas
o bienes, debera de noche alumbrar las excavaciones u obstaculos y sefalizarlos, de
dia y de noche

Asimismo debera tomar todas las medidas de proteccion adecuadas, para evitar
accidentes y efectuar los apuntalamientos necesarios, para prevenir derrumbes o
salvaguardar la estabilidad de los edificios o construcciones.
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e) Interrupciones al transito de vehiculos y/o personas: La Contratista debera tomar todas
las medidas necesarias, para que las interrupciones de transito de vehiculos o personas
sean minimas. En los casos en que resulte imprescindible recurrir a ella, se deberan
adoptar todas las medidas de sefalamiento diurno y nocturno necesarias, para advertir
y orientar el transito vehicular y prevenir accidentes.

3.1.1.- Calidad de aire:

A requerimiento del Inspector debera realizarse un control cada 30 dias para determinar
valores de polvo sedimentable producidos durante esta etapa; a los efectos de estimar los
posibles aumentos que se produciran, referidos a la concentracion de base existente, y
realizar una posterior comparacion con los niveles maximos en la legislacién vigente. Los
puntos de ubicacion de muestreo estaran comprendidos en zonas a determinar a solo y
exclusivo criterio de la Inspeccion.

En lo referente a polvo en suspension, deberan efectuarse por lo menos una medicién cada
15 dias durante el periodo de mayor actividad del obrador, en idéntica ubicacién que la
indicada para polvo sedimentable, y por periodos de 20 minutos.

3.1.2.- Ruidos:

A requerimiento del Inspector se deberan medir como minimo una vez cada 15 dias los
niveles de presion sonora producidos en los horarios de mayor actividad, en las siguientes
areas: dentro del obrador, en la zona de operacibn de maquinas, y en dos puntos de
medicion indicados a continuacion (el lugar exacto lo determinara la Inspeccion):

* Uno (1) en calle con muy baja circulacion

* Uno (1) en zona de alta circulacion vehicular
Los niveles sonoros deberan adecuarse a la legislacion aplicable.
3.1.3.- Suelos:

A requerimiento del Inspector debera verificarse la correcta disposicion de desagues
provisorios durante la etapa de obra, mediante inspecciones periddicas, por parte de personal
Municipal, especialmente en los periodos de mayor precipitacion esperables.

La Contratista debera tomar las medidas necesarias para evitar toda clase de inundaciones
asegurando el perfecto funcionamiento de los desagiies durante el tiempo que lleve la obra.

Materiales sobrantes de las excavaciones: La Contratista colocard al costado de las
excavaciones que practiquen en calzadas o veredas, el material estrictamente necesario para
efectuar los rellenos, en forma que no incomode las aguas pluviales. Terminando el relleno,
de una excavacion y el terraplenamiento, la Contratista debera retirar el mismo dia el material
sobrante y depositarlo en el lugar que indique la Inspeccion dentro del ejido urbano.

Debera controlarse periédicamente la correcta disposicidn y evacuacion de los residuos
sélidos generados, de acuerdo a lo sugerido en el punto 2.2.3 “Disposicion de residuos
sélidos generados durante la etapa constructiva”.

3.1.4.- Calidad de aguas - Desagues domiciliarios existentes:

Se debera controlar la correcta disposicibn y evacuacién de los residuos cloacales
generados, de acuerdo a lo sugerido en el punto 2.2.4 “Disposicion de residuos cloacales del
obrador”. Asimismo todos los residuos (y aguas servidas) que actualmente los frentistas
evaclan a camaras en veredas y/o a las cunetas a cielo abierto. La Contratista proveera y
ejecutard todas las medidas necesarias para que los mismos sean neutralizados (en sus
efectos contaminantes) hasta que se realice la conexion reglamentaria al pozo absorbente.
En el caso que por la ubicacién de dichos pozos se encuentren en la zona de calzada vy el
corrimiento deba ser a cargo de la Contratista dicha reconexion debera realizarla la misma.
Los unicos desagies domiciliarios que la Contratista esta autorizada a conectar a los nuevos
cordones son los de origen pluvial, siendo responsabilidad de la misma dicha comprobacion
en el momento de la conexion.

41



Municipalidad de Pinamar

sacretaria da Plansamianto, Provectos y Madio aAmbianta

3. 2.- ETAPA DE OPERACION:

Se debera controlar la correcta disposicion y evacuacion de los residuos cloacales
generados, de acuerdo a lo establecido en el punto 2.2.4 “Disposicién de residuos cloacales
del obrador “.

3.2.1.- Calidad de aire:

Debido a la baja concentracion de gases de combustion, humo y hollin esperados, no se
considera necesario un plan especifico de monitoreo en este sector.

Deberan aplicarse los mismos criterios generales adoptados para el resto de la Ciudad (es
decir, el control de humo y gases en fuentes moviles).

3.2.2.- Ruidos:

Se deberan efectuar mediciones periddicas de niveles sonoros, de acuerdo a lo establecido
en la Ordenanza Municipal vigente y se comparan con los niveles sonoros esperables.

3.2.3.- Poblacioén:

La Municipalidad, a través de las Direcciones competentes, debera efectuar un control de
actividades de la poblacion, de modo que no se produzcan radicaciones industriales,
comerciales o residenciales incompatibles con las permitidas por el Cédigo Urbano.
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Listado de aseguradoras de caucion
no excluyentes

e Aseguradora de Créditos y Garantias
e Aseguradores de Cauciones

e General de Finanzas y Garantias.
e MAPFRE

e Mercantil Andina

e Meridional

e Chubb

e Berkley

e LaHolando

e Finanzas y Créditos

e La Perseverancia Seguros

Listado de aseguradores de riesgos

generales no excluyentes
e Allianz

e Mapfre

e Zurich

e Meridional

e Federacion Patronal

e Mercantil Andina

e Boston

e Chubb

e Labuenos Aires

¢ Provincia Seguros

e LaCaja

e Sancor

¢ Royal & Sun Alliance

e El Comercio

e Berkley

e La Continental

e La Perseverancia Seguros

C.A.P.S.

CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccion del centro de atencidon

primaria para la salud

Anexo |
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CENTRO DE ATENCION PRIMARIA PARA LA SALUD

OBRA: Provision de mano de obra y materiales
para la construccion del centro de atencion
primaria para la salud

PRESUPUESTO OFICIAL

MUNICIPALIDAD DE PINAMAR

SECRETARIA DE PLANEAMIENTO, PROYECTOS Y MEDIOAMBIENTE
DIRECCION DE ADMINISTRACION DE OBRAS PUBLICAS

OBRA: CENTRO DE ATENCION PRIMARIA DE LA SALbD

PLANILLA DE COMPUTO Y PRESUPUESTO
PRECIO
A U PRECIO
ITEM DESIGNACION n Cant | UNITARI PARCIAL
o)

3.1 TRABAJOS PRELIMINARES
3.1.1 Obrador nr;e
312 Limpiezg, Proteccidon y cerramientos gl

Provisorios
3.1.3 Conexiones provisorias al
3.1.4 Cartel de obra un

Documentacion para
3.1.5 Tramitaciones y Proyecto

Ejecuntivo

Proyecto ejecutivo de Estructuras -
3.1.5.1 Obra Civil e Instalaciones gl
3152 _IID_Iano_s y plocumentaaon para gl

ramitaciones

3.1.5.3 |Planos conforme a obra al
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[3.1.6  |Vigilancia y seguridad | gl |

3.2 DEMOLICIONES Y RETIROS

3.2.1 Demoliciones y retiros al

3.3 MOVIMIENTOS DE TIERRA

3.3.1 Excavacion de fundaciones m3

3.3.2 Relleno y compactacion del terreno | m3

3.3.3 Retiro de excedentes de excavacion m3

3.4 ESTRUCTURAS DE HORMIGON

: ARMADO

3.4.1 Estudio de suelos gl

3.4.2 Fundaciones

3.4.2.1 |Plateas (Cuantia 120 kg/m3) m3

3.4.3 Estructura

3.4.3.1 |Columnas (Cuantia 120 kg/m3) m3

3.4.3.2 |Vigas (Cuantia 100 kg/m3) m3
Escaleras y losas macisas (Cuantia

3.4.3.3 80kg/m3) m3

3.4.3.4 Losa wgg/etas (incluye capa de m?2
compresion esp. 5cm)

3.5 MAMPOSTERIAS

351 Tabique exterior de ladrillo ceramico m?2
hueco 0.18m
Tabique de ladrillo ceradmico hueco

3.5.2 0.12m m?2
Tabique de ladrillo ceramico hueco

3.5.3 0.08m m2

3.5.4 Ladrillo macizo comun m2
Muretes y fosos camara

3.5.5 transformadora gl

3.6 AISLACIONES

3.6.1 Capa aisladora horizontal doble m?2

3.6.2 Capa aisladora horizontal sobre m?2
terrenos naturales

3.6.3 Aislacion vertical en muros simples m2

3.6.4 Hidréfugo bajo revestimientos m?2

365 Cgpa aisladora horizontal en locales m?2
humedos
Capa aisladora horizontal s/ platea de

3.6.6 plata baja m2
Lamina de plomo puro sobre muros,

3.6.7 cielorrasos y puertas de la sala de m2
rayos X

3.7 REVOQUES

3.7.1 Revoque grueso o Jaharro Exterior m2

3.7.2 Revoque grueso o Jahharro Interior m2

3.7.3 Revoque de yeso proyectado m?2

374 .Revo'que fino o enlucido a la cal m?2
interior

3.7.5 Enlucido de cemento m?2

3.8 CARPETAS Y CONTRAPISOS

N
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3.8.1 Contrapisos

3.8.1.1 |Sobre tierra m2

3.8.1.2 |Sobre platea m2

3.8.1.3 |Sobre losas de entrepiso m2

3.8.1.4 |Sobre losa azotea (alivianado) m?2

3.8.2 Banquinas m2

3.8.3 Carpetas m2

3.8.4 Trln;heras para canerias cloacal y m
pluvial

3.9 CUBIERTAS

3.9.1 Techado sobre losa m2

3.9.2 Cubierta de chapa gl

3.10 SOLADOS, ZOCALOS Y SOLIAS

3.10.1 |Placa granitica bicapa 30x30 cm m2

3.10.2 Zocalo sanitario granitico m

3.10.3 |Solias graniticas reconstituidas m2

3.10.4 |Cemento alisado/rodillado m2
Baldosones cementicios de alto

3.10.5 transito 60 x 40 cm m2

3.10.6 Baldosa de terraza de 20 x 20 cm m2

3.11 ESCALERAS Y RAMPAS

3.11.1 Revestimiento de escaleras m2

3.11.2 Revestimiento de Rampas un

3.11.3 |Solado de prevencidon m?2

3.12 REVESTIMIENTOS

3.12.1 rPrlmirfa Granitica 30x30 cm espesor 12 m?2

3122 Cgramica 30x30cm esmaltada blanco m2
brillante
Revestimiento de vinilo homogéneo

3.12.3 en rollo m?2

3.12.4 |Guardacamillas / guardasillas m

3125 Revestimiento exterior continuo a m2
base de cuarzo

3.13 CIELORRASOS

3131 Cielorraso armado de placa de roca m2
de yeso estarndar

3132 Cielorraso a'rmado de placa de roca m?2
de yeso resistente a la humedad
Cielorraso armado de placas

3.13.3 desmontables m2

3.13.4 |Aplicado a la cal sobre losa interior m?2

3135 C|elorra.sq armado de placas m2
cementicias (superboard)
Cajones sobre alacenas y para pase

3.13.6 de conductos m

3.14 PINTURA

3.14.1 Pintu.ra al latex sobre paredes m2
interiores

3.14.2 Pintura al latex sobre cielorrasos m?2
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3143 P.intura al latex spbre paredes y m?2
cielorrasos exteriores
3.14.4 Pintura al esmalte sintético gl
3.14.5 |Pintura Epoxi m?2
3.14.6 |Sellador de Hormigén Visto m2
314.7 P.intura ingnifuga paredes y m2
cielorrasos
3.15 MARMOLES Y GRANITOS
3.15.1 |Mesadas granito gris mara
3.15.1.1 (M1 (en L) un
3.15.1.2 M2 un
3.15.1.3 |[M3 un
3.15.1.4 |M4 un
3.15.1.5 |[M5 un
3.15.1.6 | M6 un
3.15.1.7 |M7 un
3.15.1.8 |[M8 un
3.15.1.9 [M9 un
8.15.1.1 M10 un
3.16 VIDRIOS Y ESPE)JOS
3.16.1 Vidrio de seguridad 3+3 mm, 4+4 m2
mm.
3.16.2 Espejos gl
3.16.3  Vidrio plomado en sala rayos X m2
3.17 CARPINTERIAS DE MADERA
3.17.1 |Puertas placa
3.17.1.1 |Pil (0.90x2.05) un
3.17.1.2 |Pi2 (0.90x2.05) con pafo vidriado un
3.17.1.3 | Pi3 (0.65x1.87) Puertin un
3.17.1.4 |Pi4 (0.70x2.05) un
3.17.1.5 | Pi5(0.90x2.05) un
3.17.1.6 | Pi8 (0.80x2.05) 1 hoja corrediza un
3.17.1.7 |Pd1 (1.50x2.05) 2 hojas de abrir un
Pd2 (1.50x2.05) 2 hojas de abrir c
3.17.18 |02 oo |
3.17.2 |Muebles fijos
3.17.2.1 | M1 (Bajomesada en L + estanteria) un
3.17.2.2 |M2 (Bajomesada + Alacena) un
3.17.2.3 |M3 (Bajomesada) un
3.17.2.4 | M4 (Mostrador) un
3.17.2.5 | M6 (Bajomesada + Alacena) un
M7 (Bajomesada + Alacena +
3.17.2.6 | (B3 ) un
3.17.2.8 | M10 (bajomesada) un
3.17.3 |Frentes e interiores de placard
3.17.3.1 |[Mul un
3.17.3.2 |Mu2 un
3.17.3.3 |Mu3 un
3.17.3.4 |Mu4 un
3.17.3.5 | Mu5 un
3.18 HERRERIA Y ACERO
INOXIDABLE

N
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3.18.1 |Puertas de chapa
3.18.1.1 |Pd3 un
3.18.1.2 |Pd4 un
3.18.1.3 |Pd5 un
P9(0.90x2.05) Puerta c/ventilacion fija
3.18.1.5 inffarior y sup()erior / | un
3.18.2 |Carpinterias resistentes al fuego
3.18.2.1 |Pel (1.00x2.05) puerta de abrir RF60 | un
3.18.2.2 | Pe2(0,9x2.05) Puerta de abrir RF60 un
3.18.3 |Rejas
3.18.3.1 |H1 (1.50x1.00) pano fijo un
3.18.3.2 |H2 (2.25x1.00) pano fijo un
3.18.3.3 H3 (1.00x2.00) panos fijo un
3.18.3.4 |H4 (1.50x1.50) pano fijo un
3.18.3.5 H5 (0.50x1.00) pano fijo un
3.18.3.6 |H6 (0.50x1.50) pano fijo un
3.18.4 |Cortinas de enrollar CE1-CE2
3.18.4.1 |CE1 (6.25x3.00) motorizada un
3.18.4.2 |CE2 (4.60x3.00) motorizada un
3.18.5 |Barandas, pasamanos y manijones o]
3.19 CARPINTERIA DE ALUMINIO
3.19.1 |Ventanas exteriores
3.19.1.1 | V1 (1.50x1.00) Dos hojas corredizas un
31912 V2 (2~.25>.<.1.00) Dos_ hoj.as corredizas un
+ pano fijo lateral izquierdo
31913 V3 (2~.25>.<.1.00) Dos hojas corredizas un
+ pano fijo lateral derecho
V4 (1.50x1.50) 2 hojas corredizas +
3.19.14 Paﬁ(o fijo inferi)or ! un
3.19.1.5 |V5 (0.50x1.00) banderola un
3.19.1.6 | V6 (0.50x1.50) Una hoja de abrir un
V7(2.00x1.00) Dos hojas corredizas
3.19.1.7 + |c(>aﬁo fijo Iat)eral derJecho un
V8 (2.00x1.00) Dos hojas corredizas
3.19.1.8 + p(aﬁo fijo IatZaraI izunierdo un
3.19.2 |Ventanas interiores
3.19.2.1 |N1 (1.00x1.00) guillotina un
3.19.2.3 (N2 (1.00 x 1,00) panos fijos un
3.19.3 |Carpinterias integrales
3.19.3.1 [CF1 Pafos fijos y de abrir al
3.19.3.2 |CF2 Panos fijos + de abrir gl
3.19.3.3 |PV1 (1.60x2.20) Exterior de abrir un
3.19.3.4 |PV2 (1.60x2.20) Exterior de abrir un
3.19.4 |Parasoles de aluminio
3.19.4.1 |PsI1 (2.00ml) un
3.19.4.2 |Psl2 (4.50ml) un
3.19.4.3 |PsI3 (4.00ml) un
3.19.4.4 |Psl4 (1.50ml) un
3.19.4.5 |PsI5 (4,74ml) un
3.19.4.6 |Psl6 (6,40ml) un
3.20 INSTALACION SANITARIA
Instalaciéon de Tangque de Reserva en
3.20.1 azotea accesible i gl
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Instalaciéon de Tangue de Bombeo en

3.20.2 sala de maquina en P.B. gl

3203 Provisidn e instalacion de Equipo de |

o bombeo (electrobombas) 9

Instalaciéon de Equipo de

3.20.4 |presurizacion ubicado en Sala de gl
Maquinas de azotea accesible

3.20.5 |Bases antivibratorias o]
Instalacion de termotanques

3.20.6 eléctricos para agua caliente gl

3.20.7 |Distribucién de agua fria y caliente gl

3.20.8 Desagues cloacales gl

3.20.9 |Desaqgues pluviales gl

3.20.10 Pr0\_l|5|c_>n e Instalacion artefactos
sanitarios

:;"20'10' Lavatorio de colgar de pared un

3'20'10' Inodoro corto un

3'20'10' Receptaculo ducha un

3.20.10. | Lavatorio adaptado con soporte fijo un

4 para discapacitados

3'20'10' Inodoro adaptado un

3.20.10. |Pileta para lavabo de acero un

6 inoxidable (tipo O300L)

3.20.10. |Pileta para lavabo chica acero un

7 inoxidable (tipo E28)

3.20.10. |Pileta de cocina grande de acero un

8 inoxidable (tipo E44)

3.20.11 | Provision e Instalacion griferias

3.20.11 Griferia automatica para lavatorio de

1' 77" |mesada FV Pressmatic recta (en un
banos publicos)

32011 Griferia monocomando para lavabo,

2' =77 |FV linea 92 Smile (en bafos personal | un
y consultorios)

3.20.11. | Griferia de cocina FV Linea 90 Swing un

3 cromo monocomando de mesada

3.20.11.

1 Juego monocomando para ducha un

32011 Vélvula de descarga automatica

5' "=~ lantivandalica para inodoros (bafos un
publicos)

3.20.11 Vélvula de descarga automatica con

6. =7 | tapateclas para inodoros (bafos un
personal e individuales)

32011 Canilla automatica para mesada

7' "=~ |lavatorio discapacitados tipo FV un
Pressmatic (en bafnos adaptados)

3.20.11. | Manija Tecla para descarga un

8 Discapacitados

3'20'11' Canilla de servicio un

3.20.12 Povisior_\ e inst_alac_ion de
accesorios sanitarios

‘;"20'12' Jabonera de embutir un

3'20'12' Percha simple de embutir un

3'20'12' Espejo basculante inclinable 60 x 80 un

N
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3.20.12. |Juego de barrales para inodoro (1 fijo un
4 + 1 rebatible)
2'20'12' Juego de barrales para lavatorio un
2'20'12' Barral y cortina de bano un
3'20'12' Dispenser de jabdén liquido. un
2'20'12' Dispenser de toalla de papel un
3'20'12' Dispenser Papel Higiénico un
3.21 INSTALACIONES CONTRA
: INCENDIOS
3.21.1 Instalaciéon de hidrantes al
3.21.2 Matafuegos o Extintores
3.21.2.1 | Mafuegos ABC polvo 5kg un
3.21.2.2 | Mafuegos CO2 5kg un
Elementos de seializacidon -
3.21.3 ;
Carteleria
32131 Senahzacpn Iumlnosa,de salllda de un
emergencia con bateria autonoma
Sefalizacion luminosa de salida de
3.21.3.2 bateria auténoma un
3.21.3.3 | Senalizacién de matafuegos un
Sistema de detecciéon automatica
3.21.4 . . o]
de incendios
3.22 INSTALACION ELECTRICA
Provisidn e instalacion de Grupo
3.22.1 electrogerno de 250 Kva gl
3.22.2 | Centro de transformacion gl
3.22.3 |Provision e instalacion de banco gl
automatico corrector de potencia
3.22.4 |Tableros
3.22.4.1 | Tablero General de Distribuciéon TGD | gl
32242 Tablero Seccionales Alimentados |
"7 |desde el TGD 9
3225 Instalacu_)n cqmplletas de bocas de gl
tomas e iluminacion
Instalacién de Puesta a Tierra y
3.22.6 Parrayos gl
3227 Provision y colocacion de
e Artefactos de lluminacidon
Luminaria tipo plafén, de bajo brillo
3.22.7.1 |para lamparas LEDS 3x13W, tipo un
E1011L
Luminaria para embutir, hermético
con lamparas fluorescentes 2x20W,
3.22.1.2 tipo ASEPTICO de Quasar o un
equivalente
Luminaria para embutir con lampara
3.22.7.3 |fluorescente 2x20W tipo E1016 de un
Quasar o equivalente
Luminaria estanca tipo plafon con
3.22.7.4 |lamparas fluorescentes 2x20W, tipo un
NAUTILUS de Quasar o equivalente
Liston de aplicar de cenefa bajo
3.22.7.5 |alacena para tubo fluorescente de un
1x18W con difusor acrilico

a1
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3.22.7.6

Spot blanco de sUperemergencia con
LED de 1x3 w tipo MH300 WANCO

un

3.22.7.7

Central autonoma de sUper
emergencia con LED de 1x3 W tipo
MC24G01 WANCO

un

3.22.7.8

Equipo auténomo de super
emergencia con LED 60 LED. 15 hrs
de autonomia WANCO

un

3.22.7.9

Aplique tipo tortuga con lampara
fluorescente bajo consumo 1x15W
tipo SWAT

un

3.22.7.10

Conexién y artefacto de iluminacién
carteleria retroiluminada con tubos
LEDS

un

3.22.7.11

Luminaria para aplicar en pared tipo
tortuga con lampara fluorescente
bajo consumo 1x26W

un

3.22.7.12

Luminaria para aplicar en pared
fachada y decorar con [dmpara de
cuarzo halégena 40-60w Tipo ZAFIRO
(halopin)

un

3.22.7.13

Luminaria para embutir con lampara
fluorescente compacta o mercurio
halogenado 1x26W bajo consumo,
tipo CLASS de Quasar o equivalente

un

3.22.7.14

Proyector LED 50W duracién 40000
hrs para interperie LP66

un

3.22.7.15

Luminaria tipo alumbrado publico
RS160 Strand con LED duracién
minima 40000 hrs.

un

3.22.7.16

Luminaria de embutir de bajo brillo
con lamparas fluorescentes 2X36W,
tipo E1001 2X 36W

un

3.22.7.17

Cartel de Salida de sefalizacion de
superemergencia auténomo tipo
wamco

un

3.23

DATOS Y TELEFONIA

3.23.1

Servicio de cableado estructurado

un

3.23.2

Switch de 24 bocas

un

3.24

INSTALACIONES
TERMOMECANICAS

3.24.1

Equipos compactos split, sistema separado
con conductos

32411

Climatizacién de Oficinas y Consultorios de
Planta Baja - UTA-01

un

3.24.1.2

Climatizacién Vacunatorio- Enfermeria 'y
Esterilizacién de Planta Baja — UTA-02.

un

3.24.1.3

Climatizacion de Oficinas y Consultorios de
Planta 1° Piso — UTA-03

un

3.24.2

Equipos Split SUM de Planta 1°

3.24.2.1

Unidad Evaporadora y Unidad Condensadora
del tipo split UC-01 / UC-02 , frio calor por
bomba de calor, para SUM de Planta 1° Piso.

un

3.24.2.2

Cafieria de refrigerante
(Alimentacién+Retorno) entre unidades
evaporadoras interiores (UE) y unidades
condensadoras exteriores (UC), ejecutada con
cafios de cobre con sus respectivos
accesorios.

gl

3.24.2.3

Aislacion de cafierias con tubos de espuma
elastomérica de estructura celular cerrada.

gl

3.24.3

Ventilaciones mecanicas

a
i
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3.243.1

Ventilador de extraccion de aire, VE-01, del
tipo centrifugo SASE, Sanitarios Sector
Publico- Sanitarios Vestuarios Personal, de
acuerdo a pliego y Planos.

un

3.24.3.2

Ventilador de extraccion de aire, VE-02, del
tipo Axial, Sala de Maquinas Ascensor, de
acuerdo a pliego y Planos.

un

3.24.3.3

Conductos de extraccion de aire de ventilacion,
ejecutados en chapa galvanizada de
espesores de acuerdo a Pliego y Planos.

gl

3.243.4

Rejas de extraccion de aire, de acuerdo a
Pliego y Planos.

gl

3.24.3.5

Persianas maviles de regulacion de acuerdo a
Pliego y Planos.

gl

3.24.3.6

Persianas fijas de toma exterior y expulsion de
aire de acuerdo a Pliego y Planos.

gl

3.24.4

Transporte, seguro, izaje e instalacion de
equipos autocontenidos compactos.

gl

3.24.5

Sistemas de controles

3.245.1

Termostato programable, de control de equipo
UTA-01

un

3.245.2

Termostato programable, de control de equipo
UTA-02

un

3.2453

Termostato programable, de control de equipo
UTA-03

un

3.245.4

Termostato programable, de control de
Ventilador VE-02

un

3.24.6

Caiieria de refrigerante y aislaciones

3.246.1

Cafieria de refrigerante entre unidad
evaporadora interior (UTA-01) y unidad
condensadora exterior (UTA-01), de Oficinas
y Consultorios de Planta Baja y 1° Piso,
Edificio Existente, ejecutadas con cafios de
cobre, de acuerdo a Pliego y medidas segin
Planos

3.24.6.2

Cafieria de refrigerante entre unidad
evaporadora interior (UTA-02) y unidad
condensadora exterior (UTA-02), de
Consultorios y Espera de 2° Piso Zona "A",
Edificio Nuevo, ejecutadas con cafios de
cobre, de acuerdo a Pliego y medidas segun
Planos

gl

3.24.6.3

Cafieria de refrigerante entre unidad
evaporadora interior (UTA-03) y unidad
condensadora exterior (UTA-03), de SUM de
2° Piso Zona "A", Edificio Nuevo, ejecutadas
con cafios de cobre, de acuerdo a Pliego y
medidas segun Planos

3.24.6.4

Aislacién de cafierias entre unidad
evaporadora interior (UTA-01) y unidad
condensadora exterior (UTA-01),con tubos de
espuma elastomeérica de estructura celular
cerrada, tipo Armaflex, de Oficinas y
Consultorios de Planta Baja y 1° Piso,
Edificio Existente, de acuerdo a Planos y
Pliego.

gl

3.24.6.5

Aislacién de cafierias entre unidad
evaporadora interior (UTA-02) y unidad
condensadora exterior (UTA-02),con tubos de
espuma elastomérica de estructura celular
cerrada, tipo Armaflex, de Consultorios y
Espera de 2° Piso Zona "A", Edificio Nuevo,
de acuerdo a Planos y Pliego.

gl

3.24.6.6

Aislacién de cafierias entre unidad
evaporadora interior (UTA-03) y unidad
condensadora exterior (UTA-03),con tubos de
espuma elastomérica de estructura celular
cerrada, tipo Armaflex, de SUM de 2° Piso
Zona "A", Edificio Nuevo, de acuerdo a
Planos y Pliego.

gl

3.24.7

Conductos y aislaciones

[9)]
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Conductos de alimentacion y retorno de aire
ejecutados en chapa galvanizada de
3.24.7.1 espesores de acuerdo a Pliego con sus gl
registros y sujeciones para equipo UTA-01, de
acuerdo a Pliego y Planos.
Conductos de alimentacién y retorno de aire
ejecutados en chapa galvanizada de
3.24.7.2 espesores de acuerdo a Pliego con sus gl
registros y sujeciones para equipo UTA-02, de
acuerdo a Pliego y Planos.
Conductos de alimentacién y retorno de aire
ejecutados en chapa galvanizada de
3.24.7.3 espesores de acuerdo a Pliego con sus gl
registros y sujeciones para equipo UTA-03, de
acuerdo a Pliego y Planos.
Aislacién de conductos de alimentacion con
3.24.75 lana de vidrio de 25 mm de espesor, de gl
acuerdo a pliego para UTA-01.
Aislacion de conductos de alimentacion con
3.24.7.6 lana de vidrio de 25 mm de espesor, de gl
acuerdo a pliego para UTA-02.
Aislacién de conductos de alimentacion con
3.24.7.7 lana de vidrio de 25 mm de espesor, de gl
acuerdo a pliego para UTA-03.
3.24.8 Difusores de alimentacién gl
3.24.9 Instalacioens eléctricas gl
3.24.10 gl
3.24.11 Terminaciones y pruebas gl
3.25 INSTALACION DE GASES
: MEDICOS
3.25.1 |Central de Aspiracion gl
3.25.2 |Central de Aire Comprimido o]
3.25.3 Bateria de Oxigeno gl
Caneria y accesorios para
3.25.4 |distribuciéon de Oxigeno, aire
comprimido, y aspiracion
3.25.4.1 | Caferias de cobre diametro 50,8mm m
3.25.4.2 | Cafnerias de cobre diametro 38mm m
3.25.4.3 | Canerias de cobre diametro 32mm m
3.25.4.4 | Cafnerias de cobre diametro 25,4mm m
3.25.4.5 | Cafnerias de cobre diametro 19mm m
3.25.4.6 | Canerias de cobre diametro 15,8mm m
3.25 4.7 Canc,erla de cobre diametro 13 mm m
segun E.T
3.25.4.8 |Idem didmetro 9,5 mm segun E.T m
3.25.4.9 |idem didmetro 8 mm segun E.T m
3.25.5 |Paneles de cabecera
3.25.5.1 |Panel tipo 1 un
3.25.6 |Descripcion aparatos dosificadores
3.25.6.1 | Medidores de fujo para Oxigeno un
3.25.6.2 |Frasco Humificador un
3.25 6.3 Medldo_re§ de flujo para Aire un
Comprimido
3.25.6.4 |Llave Reguladora para Vacio un
3.25.6.5 |Frasco Intermediario un
Alarmas de Gases Medicinales y
3.26 Aspiracién un
3.26 ASCENSORES
3.26.1 |Ascensor a tracciéon Camillero un

an
O8]




Mumcn alidad de Pinamar

sacretariada P nmmk;nm Provectos y Madio Ambilanta
3.27 |[SENALIZACION
3.27.1 |Sefalizacion al
3.28 EQUIPAMIENTO
3.28.1 |Tandem de Sillas para sala de espera | un
Silla giratoria con ruedas altura
3.28.2 regulable un
3.28.3 |Silla fija apilable un
3.28.4 |Taburete giratorio un
Escritorio mediano con cajonera.
3.28.5 (1,20 X 0,65 m ) un
3.28.6 |Mesa escritorio (1,40x0,70) un
3.28.7 |Mesa de reuniones grande un
3.28.8 |Estanterias modulares metélicas un
3.28.9 |Archivero metalico vertical un
3.28.10 |Mueble de guardado (armario bajo) un
3.28.11 |Perchero de pared tres soportes un
3.28.12 |Cortinas sanitarias divisorias. un
3.28.13 |Heladera bajo mesada un
3.28.14 |Horno microondas un
3.28.15 |Balde sanitario un
3.28.16 |Cesto papelero un
3.28.17 |Escalera sanitaria un
3.28.18 |Escalera un
3.28.19 |Mesa de curaciones rodante un
3.28.20 |[Mesa de apoyo balanza pediatrica un
3.28.21 |Mesa para ECG un
32822 Camblador de bebes rebatible un
vertical
3.28.23 |Pizarron un
Gabinete movil para instrumental
3.28.24 odontologico un
3.28.26 | Cortinas roller black out
>-28:26-| CR1 (1.50x1.00) un
>:28:26- | cR2 (2.25x1.00) un
3:28:26- | cR3 (2.00x1.00) un
>:28:25- | cR4 (1,50X1,50) un
2.29 VARIOS
Superficies parquizadas, arboles y
2.29.1 tratamiento exterior gl
2292 Mantenimiento y limpieza diaria de me
obra S
2.29.3 |Limpieza final de obra o]
TOTAL A MES ABRIL 2017: $
CUARENTA MILLONES CIEN MIL 40.100.000
PESOS 00

SISTEMA AJUSTE ALZADO

NOTA N2 1:La presente planilla de Computo y Presupuesto se
adjunta al solo efecto de facilitar la elaboracién de la oferta y el

andlisis de precios.

NOTA N¢ 2: El oferente deberd verificar la magnitud de los
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trabajos en el lugar de las obras conforme a los documentos de
la licitacion.

NOTA N2 3 Las cantidades del presente presupuesto son solo
"indicativas" por lo que el adjudicatario debera computar y
verificar dichas cantidades en el lugar de las obras en su

confeccién de Proyecto ejecutivo conforme a los documentos de
la licitacién.

(o]
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